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1 Despre documentatie

1.1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

Pentru instalator

2 Despre cutie

2.1 Unitate exterioara

211 Scoaterea accesoriilor din unitatea
exterioara

1 Scoateti capacul pentru service. Consultati "5.1.1 Pentru a

deschide unitatea exterioara" > 8].

2 Scoateti accesoriile.

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii In scop comercial de catre persoane
nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite nainte de
instalare

= Format: Hartie (In cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Instructiuni detaliate pas cu pas, si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe
site-ul regional Daikin sau de la distribuitor.

Documentatia originala este scrisa in engleza. Toate celelalte limbi
reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

8 HP 10+12 HP

/

/
S

N >
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3 Despre unitati si optiuni
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Masuri generale de protectie

Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare
Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta cu instructiuni de instalare

Accesoriul 1 pentru tubulatura de gaz (8 HP: @19,1 mm;
10 HP: @22,2 mm; 12 HP: @25,4 mm)

Accesoriul 2 pentru tubulatura de gaz (8 HP: @19,1 mm;
10 HP: @22,2 mm; 12 HP: @25,4 mm)

g Bratara autoblocanta

h  Accesoriul 3 pentru tubulatura de gaz (12 HP: 25,4 mm la
28,6 mm)

®©OQ 0T

-

21.2 Pentru a indeparta opritorul pentru
transport

Numai pentru RXYSQ10+12.

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

3 Despre unitati si optiuni

3.1 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare se refera la sistemul de pompa termica
VRV IV-S, actionat integral de invertor.

Aceste unitati sunt destinate instalarii in exterior si folosite pentru
aplicatii de pompa termica aer la aer.

a .
b ‘ c | c | ‘ e e
: | Pof f
b dE dgl '  gFB g
a Unitate exterioara de pompa termica VRV IV-S
b  Tubulatura agentului frigorific
¢ VRV cu destindere directa (DX)
d Interfata de utilizator (alocata special in functie de tipul de
unitate interioara)
e Cutie BP (necesara pentru conectarea unitétilor interioare
Residential Air (RA) sau Sky Air (SA) cu destindere directa
(DX))
f Unitati interioare Residential Air (RA) cu destindere directa
(DX)
g Interfata de utilizator (fara fir, alocata special in functie de
tipul de unitate interioara)
4 Pregatirea
4.1 Pregatirea locului de instalare

411 Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

Tineti cont de indicatiile privind distantarea. Consultati capitolul
"Date tehnice" si figurile de pe interiorul de pe capacul frontal.

A ATENTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de interior cat si de exterior,
corespunde instalarii intr-un mediu comercial si unul
industrial usor.

@ NOTIFICARE

Acesta este un produs de clasa A. intr-un mediu casnic
acest produs poate cauza interferente radio, caz in care
utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.

Specificatie RXYSQ8~12
Capacitate Tncalzire 25,0~37,5 kW
Racire 22,4~33,5 kW
Temperatura Incalzire —20~15,5°C WB
ambianta de Racire ~5~52°C DB
proiectare

3.2 Configuratia sistemului

@ NOTIFICARE

Sistemul nu este destinat utilizarii la temperaturi de sub —
15°C.
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4 Pregatirea

4.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

@ NOTIFICARE

Cand exploatati unitatea la temperaturi ambiante joase in
conditii de umiditate ridicata, aveti grija sa luati masuri de
precautie pentru a mentine libere orificiile de evacuare ale
unitatii utilizand echipamente corespunzatoare.

La incalzire:
20

16651 ___L___
15 |

10 1

5 ||

10 15 20 2527 30
T, (°C DB)

a Interval de functionare la incalzire

b Interval de functionare

Ta Temperatura ambianta din interior
Tao Temperatura ambianta din exterior

Daca unitatea este selectata sa functioneze la temperaturi
ambiante mai mici de —5°C, timp de 5 zile sau mai mult, cu
niveluri de umiditate relativa de peste 95%, va
recomandam sa utilizati o gama Daikindestinata special
unor astfel de aplicatii si/sau sa luafi legatura cu
distribuitorul pentru indrumari suplimentare.

4.2 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

4.2.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

NOTIFICARE

Agentul frigorific R410A necesita masuri stricte de
precautie pentru mentinerea sistemului in stare curata si
uscata. Trebuie Tmpiedicata penetrarea in sistem a
materialelor straine (uleiurile minerale sau umezeala).

NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati pentru
agentul frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat
cu acid fosforic.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

4.2.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®

exterior (@) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,80 mm 2
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")  |Moale (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4")  |Semidur (1/2H) |20,80 mm
22,2 mm (7/8")
25,4 mm (1") Semidur (1/2H)  |20,88 mm
28,6 mm (1-1/8") |Semidur (1/2H) 20,99 mm

(@) In functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximé
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

4.2.3 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzatoare utilizand urmatoarele
tabele si figura de referinta (numai orientativ).

INFORMATIE

= Combinatia de unitati interioare VRV DX si RA DX nu
este permisa.

= Combinatia de unitati interioare RA DX si AHU nu este
permisa.

= Combinatia de unitati interioare RA DX si Aircurtain nu
este permisa.

INFORMATIE

Tn cazul RXYSQ8: Dac4 instalati unitéti interioare RA DX,
trebuie sa configurati setarea locala [2-41] (= tip de unitati
interioare instalate). Consultati "6.1.8 Modul 2: Reglaje
locale" [» 22].

In cazul RXYSQ10+12: Tipul unitatilor interioare este
detectat automat.

VRV DX RA DX

C1 C-2 C-3 |C-4

[3-1] [3-2] [33] [34]
1 Unitatea exterioara
2 Ansambluri de ramificare a agentului frigorific
3-1~3-4  Unitati interioare VRV DX
4 Unitati BP
5 Unitati interioare RA DX
A Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul) ansamblu de
ramificare a agentului frigorific
B-1 B-2 Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a agentului
frigorific
C-1~C-4 Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului
frigorific si unitatea interioara
D Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului
frigorific si unitatea BP
E Tubulatura dintre unitatea BP si unitatea interioara RA DX

Tn cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu sunt
disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm), tinand
cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conductd cea mai apropiatda de
dimensiunea ceruta.

Manual de instalare si exploatare
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4 Pregatirea

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivit asa cum
este mentionat la "5.6.2 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific" [» 14].

INFORMATIE

Combinatia de unitati interioare RA DX si Aircurtain nu
este permisa.

VRV DX

C1 C-2 C-3 |C-4

[3-1][3-2] [33][34]
1 Unitate exterioara
2 Ansambluri de ramificare a agentului frigorific
3-1~3-4  Unitati interioare VRV DX
A Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul) ansamblu de
ramificare a agentului frigorific
B-1B-2 Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a agentului
frigorific
C-1~C-4 Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului
frigorific si unitatea interioara

Tn cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu sunt
disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm), tinand
cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conductd cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivit asa cum
este mentionat la "5.6.2 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific" [» 14].

A: Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul)
ansamblu de ramificare a agentului frigorific

Cand lungimea echivalenta de conducta intre unitatile exterioare si
interioare este de 90 m sau mai mare, dimensiunea conductelor
principale (atat pe partea de lichid cat si pe cea de gaz) trebuie
marita. Tn functie de lungimea tubulaturii, capacitatea poate scidea,
dar chiar si intr-un astfel de caz dimensiunea conductelor principale
trebuie marita. Specificatjile suplimentare pot fi gasite in manualul de
date tehnice.

a Unitatea exterioara

b Conducte principale
c Crestere
d
e

Primul ansamblu de ramificare a agentului frigorific
Unitate interioara

Marimea diametrului exterior al
tubulaturii (mm)

Tip de capacitate a
unitatii exterioare

(HP) Conducta de gaz | Conducta de lichid
Standard | Majorare | Standard | Majorare
8 19,1 22,2 9,5 12,7
10 22,2 25,4@
12 25,40 28,6 12,7 15,9
(a) Daca dimensiunea NU este disponibila, cresterea NU este
admisa.

(b) Daca dimensiunea NU este disponibila, este admisa
majorarea la 28,6 mm.

B: Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a
agentului frigorific

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate
totala a unitatii interioare, conectate in aval. Nu permiteti tubulaturii
de legatura sa depaseasca dimensiunea tubulaturii agentului
frigorific aleasa dupa denumirea modelului sistemului general.

Indicele de Marimea diametrului exterior al
capacitate al unitatii tubulaturii (mm)
interioare Conducti de gaz | Conducta de lichid
<150 15,9 9,5
150=x<200 191
200=x<290 22,2
290=<x<390 28,6 12,7

Exemplu: Capacitatea in aval pentru B-1 = indicele de capacitate al
unitatii 3-1 + indicele de capacitate al unitatii 3-2

C: Tubulatura intre ansamblul de ramificare a
agentului frigorific si unitatea interioara

Utilizati aceleasi diametre ca la conexiunile (lichid, gaz) de pe
unitatile interioare. Diametrele unitatilor interioare sunt dupa cum
urmeaza:

Indicele de Marimea diametrului exterior al
capacitate al unitatii tubulaturii (mm)
interioare Conductd de gaz | Conducta de lichid
15~50 12,7 6,4
63~140 15,9 9,5
200 19,1
250 22,2

D: Tubulatura intre ansamblul de ramificare a
agentului frigorific si unitatea BP

Marimea diametrului exterior al
tubulaturii (mm)

Indicele total de
capacitate al

unitétilor interioare | congucts de gaz | Conducta de lichid
racordate
15~62 12,7 6,4
63~149 15,9 9,5
150~208 19,1

E: Tubulatura dintre unitatea BP si unitatea
interioard RA DX

Indicele de Marimea diametrului exterior al
capacitate al unitatii tubulaturii (mm)
interioare Conducta de gaz | Conducti de lichid
15~42 9,5 6,4
50 12,7
60 9,5
71 15,9

RXYSQ8~12TMY1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P400263-1H — 2023.12

DAIKIN

Manual de instalare si exploatare

7



5 Instalarea

4.2.4 Selectarea ansamblului de ramificare a

agentului frigorific

Pentru un exemplu de tubulatura, consultati "4.2.3 Selectarea
dimensiunii tubulaturii" [» 6].

Racord Refnet la prima ramificare (numarare de la unitatea
exterioara)

Cand utilizati racorduri Refnet la prima ramificare socotita din partea
unitatii exterioare, alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu
capacitatea unitatii exterioare. Exemplu: Racord Refnet A—B-1.

Tip de capacitate a unitatii Ansamblul de ramificare a
exterioare (HP) agentului frigorific

8+10 KHRQ22M29T9
12 KHRQ22M64T

Racorduri Refnet la alte ramificari

Pentru racorduri Refnet altele decat prima ramificare, selectati
modelul corespunzator de ansamblu de ramificare pe baza indicelui
de capacitate totala al tuturor unitatilor interioare racordate dupa
ramificarea agentului frigorific. Exemplu: Racord Refnet B-1—C-1.

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific

Cordoane de vinil cu manta de
0,75 - 1,25 mm? sau cabluri (2

Cablajul transmisiei

miezuri)
Lungimea maxima a cablajului 300 m
(= distanta dintre unitatea
exterioara si cea mai
indepartata unitate interioara)
Lungimea totala a cablajului 600 m

(= distanta dintre unitatile
exterioare si toate interioare)

Daca totalitatea cablajului transmisiei depaseste aceste
limite, se pot produce erori de comunicatie.

5 Instalarea

5.1 Deschiderea unitatilor

511 Pentru a deschide unitatea exterioara

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

<200 KHRQ22M20TA
200=x<290 KHRQ22M29T9 PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
290=x<390 KHRQ22M64T

Colectoare Refnet

In privinta colectoarelor Refnet, alegeti din urmatorul tabel in
conformitate cu capacitatea totala a tuturor unitatilor interioare
racordate sub colectorul Refnet.

Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

<200 KHRQ22M29H
200=x<290
290=x<390 KHRQ22M64H

INFORMATIE

La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

4.3 Pregatirea cablajului electric

4.31 Cerinte fata de dispozitivele de protectie

Sursa de alimentare trebuie protejata cu dispozitivele de siguranta
necesare, respectiv un intrerupator principal, o siguranta cu ardere
lenta pe fiecare faza si un protector fatd de scurgerea la pamant
conform legislatiei aplicabile.

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in
conformitate cu legislatia in vigoare, pe baza informatiilor mentionate
n tabelul de mai jos.

Model Capacitatea minima Sigurante
de incarcare cu recomandate
curent a circuitului
RXYSQ8 18,5A 25A
RXYSQ10 22 A 25A
RXYSQ12 24 A 32A

Pentru toate modelele:
= Faze si frecventa: 3N~ 50 Hz
= Tensiunea: 380-415V

= Sectiunea liniei de transmisie:

8 HP 10+12 HP

'

5.2 Montarea unitatii exterioare

5.21 Pentru a asigura structura de instalare

Pregatiti 4 seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe (procurare
la fata locului) dupa cum urmeaza:

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea

a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj.

5.2.2 Pentru a instala unitatea exterioara

5.2.3 Pentru a asigura scurgerea

= Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

Instalati unitatea pe o baza pentru a va asigura ca evacuarea este
corespunzatoare, pentru a evita acumularea ghetii.

Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei pentru a
elimina apa reziduala rezultata din unitate.

Evitati curgerea apei evacuate peste trotuar, pentru a NU deveni
alunecos in cazul unor temperaturi ambiante care provoaca
inghetul.

Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati un panou
impermeabil la 150 mm de partea de dedesubt a unitatii pentru a
preveni patrunderea apei in unitate si pentru a evita scurgerea
apei evacuare (consultati figura urmatoare).

@ NOTIFICARE

Daca orificile de evacuare ale unitatii exterioare sunt
acoperite de baza de montare sau de suprafata podelei,
ridicati unitatea pentru a crea un spatiu liber de peste
150 mm sub unitatea exterioara.

2150 mm

I

Orificii de drenaj (dimensiuni in mm)

Model Vedere de jos (mm)
RXYSQ8 a a a
| T
5 O
i
A
47 395 191
RXYSQ10+12

52

P

59 118 102

Py

5.24

a Orificii de drenaj

Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Daca unitatea se instaleaza in locuri unde vanturile puternice o pot
rasturna, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

3 Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariatd de cabluri
(procurare la fata locului).

4 Prindeti si fixati capetele cablurilor.

5.3 Racordarea tubulaturii de agent

frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

RXYSQ8~12TMY1B

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P400263-1H — 2023.12

DAIKIN

Manual de instalare si exploatare

9



5 Instalarea

5.3.1 Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere

= Aveli grija sa pastrati deschise toate ventilele de inchidere in
timpul functionarii.

= Ventilul de inchidere este inchis din fabrica.

Deschiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de inchidere in sens opus acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
Rezultat: Ventilul este acum deschis.

Pentru a deschide complet ventilul de inchidere de
19,1 mm~@25,4 mm, rotiti cheia hexagonala pana se ajunge la un
cuplu intre 27 si 33 Nem.

Un cuplu neadecvat poate cauza scapari de agent frigorific si
spargerea capacului ventilului de inchidere.

NOTIFICARE

Retineti ca intervalul de cupluri mentionat este aplicabil
numai pentru deschiderea ventilelor de Tinchidere de
219,1~325,4 mm.

inchiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de inchidere n sensul acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
Rezultat: Ventilul este acum inchis.

Directia de inchidere:

Manipularea capacului ventilului de inchidere

= Capacul ventilului de inchidere este etansat in locul indicat de
sageata. NU-| deteriorati.

= Dupa manipularea ventilului de inchidere, strangeti bine capacul
ventilului de nchidere si verificati pentru eventuale scapari de
agent frigorific. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de
mai jos.

!

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stufului de service, aveti grija sa strangeti bine
capacul stufului. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de
mai jos.

= Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strangerea capacului stutului de service.

Cupluri de strangere

Dimensiune | Cuplu de strangere Nem (rotifi in sensul acelor de
ventil de ceasornic pentru a inchide)
inchidere Tija
(mm) .
Corpul Cheie Capac de Stut de
ventilului |hexagonala| protectie service
(clapeta
ventilului)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 | 11,5~13,9
3127 8,1~9,9 18,0~22,0
19,1 27,0~33,0 8 mm 22,5~27,5
25,4

5.3.2 indepértarea conductelor strangulate

A AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai
jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

Utilizati urmatorul procedeu pentru a indeparta tubulatura
strangulata:

1 Scoateti capacul ventilului si asigurati-va ca ventilele de
inchidere sunt complet inchise.

Stutul de service si capacul stutului de service
Ventil de inchidere

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul ventilului de inchidere

0T

2 Racordati unitatea de vid/recuperare printr-un distribuitor la
stuturile de service ale tuturor ventilelor de inchidere.

a Reductor de presiune
b Azot
¢ Cantare

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea

d Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
e Pompa de vid

f Ventilul de inchidere al liniei de lichid

g Ventil de inchidere al liniei de gaz

A Ventilul A

B Ventilul B

3 Recuperati gazul si uleiul din tubulatura strangulata cu ajutorul
unei unitati de recuperare.

ATENTIE

Nu purjati gazele in atmosfera.

4 Cand a fost recuperat tot gazul si uleiul din tubulatura
strangulata, desfaceti furtunul de incarcare si inchideti stuturile
de service

5 Taiati partea inferioara a conductelor ventilelor de inchidere
pentru gaz si lichid de-a lungul liniei negre. Utilizati o unealta
corespunzatoare (de ex. un dispozitiv de taiat tevi, un cleste).

AVERTIZARE

10+12 HP

3 Daca ati ales traseul descendent al tubulaturii:

= Perforati (a, 4%) si eliberati orificiul prestabilit (b).
= Decupati fantele (c) cu un ferastrau pentru metale.

Efectuati urmatoarele:

= Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere
pentru lichid. (lipire)

= Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru
gaz. (lipire)

Nu indepartati niciodata tubulatura strangulata prin topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

6 Asteptati pana se scurge tot uleiul. Tnainte de a continua cu
racordarea tubulaturii de legatura in cazul in care recuperarea
nu este completa.

5.3.3 Conectarea tubulaturii de agent frigorific

la unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura instalatd sa nu atinga
alte conducte, panoul de fund sau panoul lateral. In special
pentru racordul de fund si cel lateral, aveti grija sa protejati
tubulatura cu o izolatie corespunzatoare pentru a o
impiedica sa vina in contact cu carcasa.

1 Efectuati urmatoarele:

= Scoateti capacul pentru service. Consultati "5.1.1 Pentru a
deschide unitatea exterioara" > 8].
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (a) cu surubul (b).

v

@ NOTIFICARE

La lipire: Lipiti mai intai tubulatura pe partea de lichid, apoi
tubulatura pe partea de gaz. Introduceti electrodul din
partea frontala a unitatii iar arzatorul de sudare din dreapta
pentru a lipi cu flacara orientatd spre exterior, ferind
antifonarea compresorului si alte tubulaturi.

A

¥

Z%|/
a b c

a Electrod

b Placa rezistenta la ardere

¢ Arzator de sudare

d Flacari

e Antifonarea compresorului

f Tubulatura pe partea de lichid
g Tubulatura pe partea de gaz

2 Alegeti un traseu al tubulaturii (a, b, ¢ sau d).

= Racordati accesoriile (c, d) tubulaturii de gaz, si taiati-le la
lungimea ceruta (d1).

RXYSQ8~12TMY1B DAIKIN

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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5 Instalarea

Posibilitatea 1: Spre in fata

Posibilitatea 2: Spre spate

2 y

A
O O

o] e o——Tu

]

[

T
dd

1 E =7 =—d1

5 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a
tubulaturii.

6 Astupati toate golurile (exemplu: a) pentru a preveni
patrunderea zapezii si animalelor mici in sistem.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

5.4 Verificarea tubulaturii de agent
frigorific

541 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific

Este finalizata instalarea
tubulaturii agentului frigorific? Nu

lDa

Unitatile interioare si/sau Utilizati procedura:
unitatea exterioara au fost deja Nu "Metoda 1: Tnainte de cuplare
cuplate? > (metoda obignuita)".

lDa

Utilizati procedura:
"Metoda 2: Dupa cuplare".

Finalizati instalarea tubulaturii
agentului frigorific.

Este foarte important ca toata instalarea tubulaturii agentului frigorific
sa fie finalizata inainte de a alimenta de la retea unitatile (exterioare
sau interioare).

Cand unitatile sunt cuplate, ventilele de destindere de vor initializa.
Asta inseamna ca se vor inchide. Proba de etanseitate si uscarea cu
vid a tubulaturii de legatura si a unitatilor interioare vor fi imposibile
cand se intampla acest lucru.

De aceea, vor fi explicate 2 metode pentru instalarea initiala, proba
de etangeitate si uscarea cu vid.

Metoda 1: inainte de cuplare

Daca sistemul nu a fost actionat inca, nu este necesara nicio actiune
speciala pentru a efectua proba de etanseitate si uscarea cu vid.

Metoda 2: Dupa cuplare

Daca sistemul a fost deja actionat, activati setarea [2-21] (consultati
"6.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [ 19]). Acest reglaj va deschide
ventilele locale de destindere pentru a garanta un traseu al
tubulaturii R410A si face posibila efectuarea probei de etangeitate si
a uscarii cu vid.

NOTIFICARE

Aveti grija ca toate unitatile interioare racordate la unitatea
exterioara sa fie cuplate.

NOTIFICARE

Asteptati pana céand unitatea exterioara finalizeaza
initializarea pentru a aplica setarea [2-21].

Proba de etanseitate si uscarea cu vid
Controlul tubulaturii de agent frigorific implica:
= Controlul scaparilor in tubulatura agentului frigorific.

= Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intéi
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toatd umezeala este
indepartata.

intreaga tubulaturd din interiorul unitétii a fost testatd in fabrica
pentru scapari.

Trebuie controlatd numai tubulatura agentului frigorific instalata
local. Prin urmare, aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare sa fie bine inchise nainte de a efectua proba de
etanseitate sau uscarea cu vid.

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea

@ NOTIFICARE @ NOTIFICARE

Aveti grija ca toate ventilele tubulaturii de legatura
(procurate la fata locului) sa fie DESCHISE (nu ventilele de
inchidere ale unitatii exterioare!) nainte de a incepe proba
de etanseitate si vidarea.

Pentru informatii suplimentare despre situatia ventilelor, consultai
"5.4.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 13].

5.4.2 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Instructiuni generale

Racordati pompa de vid printr-un distribuitor la stuturile de service

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare
trebuie de asemenea testate pentru etanseitate si vidare.
Mentineti de asemenea deschise toate ventilele posibile
(procurate la fata locului) ale tubulaturii de legatura.

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru
detalii suplimentare. Proba de etanseitate si uscarea cu vid
trebuie efectuate nainte de lega sursa de alimentare la
unitate. Daca nu, consultati de asemenea schema
tehnologica descrisa mai inainte in acest capitol (consultati
"5.4.1 Despre verificarea tubulaturii de agent
frigorific" [» 12]).

ale tuturor ventilelor de inchidere pentru a mari eficienta (consultati

"5.4.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 13]). 54.4 Efectuarea probei de etanseitate
NOTIFICARE Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu supapa de retinere
sau un ventil electromagnetic care poate evacua pana la o
presiunea interna de -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torr 1
absolut).

NOTIFICARE
2

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in
sistem Tn timp ce pompa nu functioneaza.

NOTIFICARE

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid
pentru a evacua instalatia.

5.4.3  Verificarea tubulaturii de agent frigorific: 1
Configurare

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la vid

Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la
—100,7 kPa (—1,007 bar)(5 torr absolut) timp de mai mult de 2
ore.

Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca
presiunea sa nu creasca cel putin 1 minut.

Daca presiunea creste, sistemul contine umezeald (consultati
uscarea cu vid de mai jos) sau are scapairi.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la
presiune

Intrerupeti vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune
internda de minim 0,2 MPa (2 bar). Nu aduceti niciodata
presiunea interna la mai mult de presiunea maxima de
exploatare a unitatji, adica 4,0 MPa (40 bar).

Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii
pentru a depista scurgerile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

{ -)Q[ @ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control

a Reductor de presiune recomandatd de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
b é{Ott sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
[ antare = .
d Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon) cu s?pun poate Corltlr_]e sare, care a_bsoar_be umezeala C?
e Pompa de vid va fingheta la r&cirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
f Ventilul de inchidere al liniei de lichid corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
fl\ xe“:?: dleAi”Chidefe al liniei de gaz contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
entilu [ .. .
B Ventiul B olandeza din alama si evazarea din cupru).
C VentilulC
Ventilul A Deschis Pentru a indeparta toatd umezeala din sistem, procedati dup& cum
Ventilul B Deschis urmeaza:
Ventilul C Deschis 1 Evacuati sistemul timp de cel putin 2 ore la un vid tintd de
Ventilul de inchidere al liniei de  |Inchidere —100,7 kPa (1,007 bar)(5 torr absolut).
lichid 2 Controlati ca dup& oprirea pompei de vid, vidul tinta sa se
Ventil de inchidere al linieide  |inchidere mentina timp de cel putin 1 ora.
gaz 3 Daci nu reusiti s& atingeti vidul tintd in 2 ore sau s& mentineti
vidul timp de 1 ora, sistemul poate contine prea multa
umezeald. In acest caz, intrerupeti vidul prin presurizare cu
azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si repetati
pasii 1 la 3 pana cand toatd umezeala a fost indepartata.

4 In functie de cazul in care doriti s& incarcati imediat agentul
frigorific prin stutul de incarcare a agentului frigorific sau mai
intai doriti sa incarcati preliminar o portiune din agentul frigorific
prin linia de lichid, fie deschideti ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare, fie le mentineti inchise. Consultati
"5.6.3 Incarcarea agentului frigorific" [ 15] pentru informatji
suplimentare.

RXYSQ8~12TMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare

Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
4P400263-1H — 2023.12

13



5 Instalarea

5.5 Izolarea tubulaturii de agent
frigorific

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura

trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:

= Aveti grija sa izolati in fintregime tubulatura de legatura si
ansamblurile de ramificare a agentului frigorific.

= Aveli grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate
unitatile).

= Folositi spuma de polietilena rezistenta la caldura care poate
rezista la o temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si
spuma de polietilena care poate a rezista la o temperatura de
120°C pentru tubulatura de gaz.

« Intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul
inconjurator instalatiei.

@ NOTIFICARE

Daca operatiunea este efectuata in maxim 12 minute dupa
ce unitatile interioare si exterioare au fost pornite,
compresorul nu va functiona inainte de stabilirea corecta a
comunicarii intre unitatile exterioare si unitatile interioare.

Temperatura Umiditate Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

@ NOTIFICARE

nainte de a incepe procedurile de incércare:

« In cazul RXYSQ8: Verificati daca afisajul cu 7 LED-uri
este normal (consultati "6.1.4 Accesarea modului 1 sau
2" P 19]), si nu exista niciun cod de defectiune pe
interfata de utilizator a unitatii interioare. Daca exista un
cod de defectiune, consultati "8.1 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de eroare" [» 27].

« In cazul RXYSQ10+12: controlati dac& indicatia
afisajului cu 7 segmente a PCI a unitatii exterioar A1P
este normala (consultati "6.1.4 Accesarea modului 1
sau 2" P 19]). Daca exista un cod de defectiune,
consultati "8.1 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare" [» 27].

Pe suprafata izolatiei se poate forma condens.

= Daca exista posibilitatea scurgerii condensului de pe ventilul de
inchidere in unitatea interioara prin golurile din izolatie si
tubulatura datorita faptului ca unitatea exterioara este plasata mai
sus decat unitatea interioara, aceasta trebuie Tmpiedicatd prin
astuparea racordurilor. A se vedea figura de mai jos.

a Material izolant
b Stemuire, etc.

5.6 incarcarea agentului frigorific

5.6.1 Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

AVERTIZARE

= Utilizati numai R410A ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R410A contine gaze fluorurate cu efect de sera.
Valoarea sa potentiala de incalzire globala (GWP) este
de 2087,5. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata,

NOTIFICARE

Asigurati-va ca toate unitatile interioare conectate sunt
recunoscute (in cazul RXYSQS8: setarea [1-5]; in cazul
RXYSQ10+12: setarea[1-10]).

NOTIFICARE

Inchideti panoul frontal Tnainte de executarea oricérei
operatiuni de incarcare de agent frigorific. Fara panoul
frontal fixat, unitatea nu poate determina corect daca
functioneaza corespunzator sau nu.

NOTIFICARE

In cazul intretinerii si cand sistemul (unitatea exterioars
+tubulatura de legatura+unitatile interioare) nu mai contine
agent frigorific (de ex., dupa operatiunea de regenerare a
agentului frigorific), unitatea trebuie incarcata cu cantitatea
originala de agent frigorific (consultati placa de identificare
a unitatii) si cu cantitatea determinata de agent frigorific
suplimentar.

5.6.2 Determinarea cantitatii suplimentare de

agent frigorific

INFORMATIE

Pentru potrivirea finala a incarcaturii intr-un laborator de
testare, luati legatura cu distribuitorul.

Formula:

R=[(X,x@15,9)x0,18+(X,x@12,7)x0,12+(X,x@9,5)x0,059+
(X,x@6,4)x0,022]

R Agent frigorific suplimentar de incarcat [in kg si rotunjit la 1
zecimala]
X;.s Lungimea totald [m] a tubulaturii de lichid la @a

Tubulaturda metrica. Cand utilizati tubulaturd metrica, Tnlocuiti
factorii de greutate din formula cu cele din tabelul urmator:

procedura de incarcare nu poate fi finalizata S " —
corespunzitor. Tubulatura in inci Tubulatura metrica
Tubulatura Factor de Tubulatura Factor de
NOTIFICARE greutate greutate
Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore inainte de 26,4 mm 0,022 26 mm 0,018
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul @9,5 mm 0,059 @10 mm 0,065
carterului si pentru a proteja compresorul. @12.7 mm 012 @12 mm 0,097
15,9 mm 0,18 315 mm 0,16
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSQ8~12TMY1B
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5 Instalarea

5.6.3 incarcarea agentului frigorific

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, in
cazul sistemelor mai mari se recomanda mai intdi incarcarea
preliminara a agentului frigorific prin linia de lichid Tnainte de a trece
la incarcarea manuala. Acest pas poate fi omis, incarcarea va dura
mai mult intr-un astfel de caz.

Incarcarea preliminara a agentului frigorific

Incarcarea preliminard poate fi efectuatd fara functionarea
compresorului, prin racordarea buteliei de agent frigorific la stutul de
service al ventilului de inchidere pentru lichid.

1 Conectati dupa cum este prezentat. Aveti grija ca toate ventilele
de inchidere ale unitatii exterioare, precum si ventilul A s& fie
inchise.

£330

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

2 Deschideti ventilele C si B.

OWPQ w020 T Y

Preincarcati agentul frigorific pana se ajunge la cantitatea
determinata de agent frigorific suplimentar sau preincarcarea
nu mai este posibild, apoi inchideti ventilele C si B.

4 Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

Daca Atunci

Este atinsa cantitatea Deconectati distribuitorul de la
determinata de agent frigorific |linia de lichid.

suplimentar Nu trebuie sa urmati

instructiunile "Incarcarea
agentului frigorific (in modul
manual de incarcare a
agentului frigorific
suplimentar)".

Este incarcat prea mult agent |Recuperati agentul frigorific.
frigorific Deconectati distribuitorul de la
linia de lichid.

Nu trebuie sa urmati
instructiunile "Incarcarea
agentului frigorific (in modul
manual de incarcare a
agentului frigorific
suplimentar)".

Incé nu este atinsa cantitatea |Deconectati distribuitorul de la
determinata de agent frigorific |linia de lichid.

suplimentar Continuati cu instructiunile

"Inc&rcarea agentului frigorific
(in modul manual de incarcare
a agentului frigorific
suplimentar)".

Incércarea agentului frigorific (in modul manual de incircare a
agentului frigorific suplimentar)

Incarcatura rdmasa de agent frigorific suplimentar poate fi incarcata
actionand unitatea exterioara prin modul manual de incarcare a
agentului frigorific.

5 Conectati dupa cum este prezentat. Asigurati-va ca ventilul A
este inchis.

10+12 HP

Cantare

Rezervor de agent frigorific R410A (sistem sifon)
Pompa de vid

Stut de incarcare a agentului frigorific

Ventilul A

0T

A
NOTIFICARE

Tn cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati alimentarea
de la retea a tuturor unitatilor exterioare. Tubulatura interna
a unitatii este deja incarcata din fabrica cu agent frigorific,
aveti deci grija cand racordati furtunul de incarcare.

6 Deschideti toate ventilele de inchidere ale unitatii exterioare. Tn
acest punct, ventilul A trebuie sa ramana inchis!

7 Luati in considerare toate masurile de precautie mentionate la
"6 Configurare" [» 18] si "7 Dare in exploatare" [» 25].

8 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii interioare si a unitatii
exterioare.

9 Activati setarea [2-20] pentru a Tncepe modul manual de

incarcare de agent frigorific suplimentar. Pentru detalii, vezi
"6.1.8 Modul 2: Reglaje locale" [» 22].

Rezultat: Unitatea va incepe sa functioneze.

INFORMATIE

Operatiunea de incarcare manuala a agentului frigorific se
va opri automat in 30 de minute. Daca incarcarea nu este
finalizata dupa 30 de minute, efectuati din nou incarcarea
de agent frigorific suplimentar.

INFORMATIE

= Cand in timpul procedurii este detectatd o defectiune
(de ex., in cazul ventilului de inchidere inchis), va fi
afisat un cod de defectiune. In acest caz, consultati
"5.6.4 Codurile de eroare la incarcarea agentului
frigorific" [» 16] si rezolvati corespunzator defectiunea.
Resetarea defectiunii poate fi efectuata apasand BS3.
Puteti reporni instructiunile de "Incarcare”.

= Anularea incarcarii manuale a agentului frigorific este
posibila apasand BS3. Unitatea se va opri si va reveni
la starea de repaus.

10 Deschideti ventilul A.

11 Incarcati agentul frigorific pand se adaugd cantitatea
determinata ramasa de agent frigorific suplimentar, apoi
inchideti ventilul A.

12 Apasati BS3 pentru a opri modul de incarcare manuala a
agentului frigorific suplimentar.

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa
incarcarea preliminara a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
compresorul.

RXYSQ8~12TMY1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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5 Instalarea

NOTIFICARE

Dupéa adaugarea agentului frigorific, nu uitati sa inchideti
capacul stutului de incarcare a agentului frigorific. Cuplul
de strangere pentru capac este de 11,5 - 13,9 Nem.

5.6.4 Codurile de eroare la incarcarea agentului
frigorific

INFORMATIE

Daca survine o defectiune:

« Tn cazul RXYSQ8: Codul de eroare este afisat pe
interfata de utilizator a unitatii interioare.

« Tn cazul RXYSQ10+12: Codul de eroare este afisat pe
afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare si pe
interfata de utilizator a unitatii interioare.

Daca survine o defectiune, inchideti imediat ventilul A. Confirmati
codul de defectiune si luati masura corespunzatoare,
"8.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare" [» 27].

5.6.5 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect
de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains i gases a

.| [Rxxx] o-[__Jo——»
————— GWP: XXX e : i

(2]
r. 9 9:0- kg ——d
GWPxkg _|
000 tCOeq—e

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Tncércatura de agent frigorific din fabric: consultati placa

de identificare a unitatji

Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

incarcatura totala de agent frigorific

e Emisiile de gaze cu efect de sera din incarcatura totala
de agent frigorific exprimate in echivalent-tone de CO,
GWP = potential de incalzire globala

@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
fncarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Q0

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare. Existd un loc
dedicat pentru asta pe eticheta schemei de conexiuni.

5.7 Conectarea cablajului electric

5.71 Cablaj de legatura: Prezentare

Cablajul de legatura consta din sursa de alimentare (incluzand
intotdeauna Tmpamaéntarea) si cablajul de comunicare (= transmisie)
interior-exterior.

Exemplu:

[
i

a Reteaua de alimentare de teren (cu protector fata de
scurgerea la pamant)
b Intrerupétor principal
c Legatura la pamant
d Unitate exterioara
e Unitate interioara
f Interfata utilizatorului
g Cablajul alimentarii de la retea (cablu cu manta) (230 V)
h  Cablajul transmisiei (cablu cu manta) (16 V)
—— Retea de alimentare 3N~ 50 Hz
—~— Retea de alimentare 1~ 50 Hz
—+— Cablaj de impamantare

5.7.2  Indicatii la deschiderea orificiilor
prestabilite

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:
= Evitati deteriorarea carcasei.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

Q0 < (O
Qe (V
Y OPTIN

a Oirificiu prestabilit
b Bavura
¢ Agent de etansare, etc.

5.7.3 Indicatii la conectarea cablajului electric

Cupluri de strangere
Tn cazul RXYSQ8:

Cablajul Dimensiune surub | Cuplu de strangere
(Nem)
Cablajul alimentarii M5 2,2~2,7
de la retea
(sursa de alimentare
+ impamantare
ecranata)
Cablajul transmisiei M3 0,8~0,97

n cazul RXYSQ10+12:

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea

Cablajul Dimensiune surub | Cuplu de strangere
(Nem)
Cablajul alimentarii M8 5,5~7,3
de la retea
(sursa de alimentare
+ Impamantare
ecranata)
Cablajul transmisiei M3,5 0,8~0,97

5.7.4 Conectarea cablajului electric la unitatea
exterioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

1 Scoateti capacul pentru deservire.
2 Conectati cablajul transmisiei dupa cum urmeaza:

N X1M (A1P)
TO MULTI
TO IN/D TO OUT/D UNIT

lAGRCACAE:

F1|F2

i)

a Folositi conductorul cu cablu cu manta (2 cabluri) (fara
polaritate)
b Placa de borne (procurare la fata locului)

3 Conectati sursa de alimentare dupa cum urmeaza:

8 HP 10+12 HP
3N~50 Hz 3N~50 Hz
380-415V 380415V

X1M

a Intreruptor pentru scurgeri la pamant
b Siguranta
c Cablu de alimentare
4 Fixati cablurile (sursa de alimentare si cablajul transmisiei) cu
bréatari autoblocante.

10+12 HP
S & ..l
e = =7 L1
? B8E ED[ I
o, 2
i = E
. o OD‘A]OOHEE
(A1P) L =] ,WDIEH b Q X1M
a i ] g =:° (A1P)
X1M ==
a ==
;D
a
. X1M
L
= | Pl |
a y °
a— B ©
bl o |
=
S
(5
it
[ nof\“ﬂ_g
(LR I

a Bratara autoblocanta
b Placa de prindere
X1M  Alimentare de la retea
X1M (A1P) Cablajul de transmisie

5 Treceti cablajul prin carcasa si conectati-l la ea.

Trecerea prin Tn cazul RXYSQ8: Alegeti una dintre cele 3
carcasa posibilitati:

a Cablu de alimentare

b Cablajul transmisiei

RXYSQ8~12TMY1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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6 Configurare

Conectarea la
carcasa

Cand cablurile sunt trase din unitate, se
poate instala in orificiul prestabilit un
manson de protectie (insertii PG) pentru
conductori.

Cand nu utilizati un canal pentru cabluri,
protejati cablurile cu tuburi de vinil pentru a
preveni taierea cablurilor de catre muchia
orificiului prestabilit.

A Interiorul unitatii exterioare
B Exteriorul unitatii exterioare
a Sarma

b Bucsa

c Piulita

d Carcasa

e Furtun

6 Fixati la loc capacul pentru deservire.

7 Conectati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
linia de alimentare.

5.8 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

5.8.1 Finalizarea cablajului transmisiei

Dupa instalarea cablurilor de transmisie in unitate, infasurati-le de-a
lungul conductelor de agent frigorific de acolo utilizadnd banda de
finisaj, dupa cum este prezentat in figura de mai jos.

a c¢ de
T
:Af\

@

Conducta de lichid
Conducta de gaz

Izolatie

Cablajul transmisiei (F1/F2)
Banda de finisaj

®©Q 0T O

6 Configurare

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul sa fie configurat
conform aplicatiei.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

B

6.1 Efectuarea setarilor locale

6.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale

Pentru a configura sistemul de pompa termica, trebuie sa introduceti
datele la PCI principala a unitatii exterioare (A1P). Aceasta implica
urmatoarele componente ale setarii locale:

= Butoane pentru introducerea datelor la PCI
= Un afisaj pentru a citi feedback-ul de la PCI

Reglajele locale sunt definite dupa modul, setarea si valoarea lor.
Exemplu: [2-8]=4.

Configurator PC

Alternativ, pentru sistemul de pompa termica VRV IV-S este posibila
efectuarea alternativda a mai multor reglaje locale la darea in
exploatare printr-o interfatd de calculator personal (pentru aceasta,
optiune este necesar EKPCCAB* ). Instalatorul poate pregati
configuratia (fara a fi la fata locului) pe un PC si dupa aceea sa
incarce configuratia pe sistem.

Consultati de asemenea: "6.1.9 Conectarea configuratorului PC la

unitatea exterioara" [» 25].

Modul 1 si 2

Mod Descriere
Modul 1 Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza
(setéiri de situatia curenta a unitatii exterioare. Pot fi de

asemenea monitorizate unele continuturi de

monitorizare) .
setare locala.

Modul 2

(setari locale)

Modul 2 este utilizat pentru a modifica setarile
locale ale sistemului. Este posibila consultarea
valorii curente a setarii locale si modificarea
valorii curente a setarii locale.

in general, functionarea normala poate fi
reluata fara interventii speciale dupa
modificarea setarilor locale.

Unele setari locale sunt utilizate pentru
operatiuni speciale (de ex., operatiune 1 data,
setare de recuperare/vidare, setare de
adaugare manuala a agentului frigorific, etc.).
Intr-un astfel de caz, este necesar anularea
operatiunii speciale Tnainte de a putea reporni
functionarea normala. Va fi indicat in

explicatiile de mai jos.

6.1.2 Accesarea componentelor reglajului local

Consultati "5.1.1 Pentru a deschide unitatea exterioara" [» 8].

6.1.3 Componentele setarii locale

@ NOTIFICARE

Comutatoarele DIP (DS1 si/lsau DS2 pe A1P) nu sunt
utilizate. NU modificati setarea din fabrica.

Componentele necesare setarilor locale difera in functie de model.

Model Componentele setarii locale

RXYSQ8 = Butoane (BS1~BS5)
= Afisaj cu 7 LED-uri (H1P~H7P)

= H8P: LED pentru indicare in timpul
initializarii

RXYSQ10+12 = Butoane (BS1~BS3)
= Afisaj cu 7 segmente (EEE)

Manual de instalare si exploatare
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6 Configurare

8 HP 10+12 HP
%
A1P A1P
T )
X1MD
i
TEST:
MODE % CH SELECT L.N.O.P.[DEMAND| MULTI
HWL: X[ IND  [MASTER[ SLAVE
® ® o3 ® ® ® ® ®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | HeP | H7P | HeP IEI IE] IE]
BST | BS2 |[ BS3 | BS* |[ BD BS1 BS2 BS3
MODE || SET ||RETURN]| TEST |[RESET

aprins ({}) stins (@) intermitent (ﬁ*)

aprins (E) stins (.) intermitent (:m:)
Butoane

Utilizati butoanele pentru a efectua setarile locale. Actionati
butoanele cu o tija izolata (precum un pix cu pasta inchis) pentru a
evita atingerea pieselor sub tensiune.

S

Butoanele de actionare pot diferi in functie de model.

Model Butoane

RXYSQ8 BS1: MOD: Pentru modificarea modului de
reglaj

BS2: SETARE: Pentru setarea locala
BS3: REVENIRE: Pentru setarea locala
BS4: TEST: Pentru proba de functionare

BS5: RESETARE: Pentru resetarea adresei
cand este schimbat cablajul sau cand se
instaleaza o unitate interioara suplimentara

tip-g2+1+ 8+ 4+ 2+ 1 EEE Descrierea
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o o0 00 ! Modul 2
(H1P aprins) Ew
e e 3xe o @ l Setarea 8
0+0+8+0+0+0 hyr——
= (in modul 2)
(H2P~H7P = binar 8) e
e e @ x e @ l Valoarea 4
0+0+0+4+0+0 kyr——
BEE: (in modul 2)
(H2P~H7P = binar 4) -

RXYSQ10+12 BS1: MOD: Pentru modificarea modului de
reglaj
BS2: SETARE: Pentru setarea locala
BS3: REVENIRE: Pentru setarea locala
Afisaj

Afisajul ofera feedback despre setarile locale, care sunt definite ca
[Mod-Setare] = Valoare.

Afisajul difera in functie de model.

Model Afigaj

RXYSQ8 Afisaj cu 7 LED-uri
H1P: Prezinta modul
H2P~H7P: Prezinta setarile si valori,
reprezentate in cod binar
H8P: NU este utilizat pentru reglaje locale, dar
este utilizat in timpul initializarii

RXYSQ10+12 Afisaj cu 7 segmente (EIEHE)

Exemplu:

H1P-32+16+ 8 + 4 + 2 + 1
: | | | | | | I] EEE
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Descrierea

& o 3t o0 0 0o Situatie implicita

_1
L]

(H1P stins)

¥ © it e © @ @ Modul 1

(H1P intermitent)

L
ExE

6.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Dupa ce unitatile sunt pornite, afisajul trece in starea sa implicita. De
acolo, puteti accesa modul 1 si modul 2.

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a tuturor
unitatilor interioare. Cand comunicarea intre unitatile interioare si
unitatea exterioard este stabiliti si normala, starea indicatiei
afisajului va fi ca cea de mai jos (situatia implicita la livrarea din
fabrica).

8 HP 10+12 HP

S

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

S /
e e o e 0k nggi

{ 10~12 min |{|1~2|min
® Xt @ @ @ @ 3k

L 2 ¥ 8-10min

dhm |

® © it @ @ @ 0 O

e i+t e e ®@ @ @

a Pornire alimentare

b Situatie implicita

¢ Indicatie de LED cand exista a defectiune
Cand situatia implicitda nu este afisatd dupa 10~12 minute, vedeti
codul de defectiune de pe interfata de utilizator a unitatii interioare
(iar in cazul RXYSQ10+12 pe afisajul cu 7 segmente al unitatii
exterioare). Rezolvati codul de defectiune in consecinta. Mai intai,
verificati cablajul de comunicare.

Comutarea intre moduri

Utilizati BS1 pentru a comuta intre situatia implicitd, modul 1 si
modul 2.
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6 Configurare

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ae @ it e @ @ o

N &
& N G‘N
7 '-9@

8 HP

Exemplu: Afisaj cu 7 segmente — Modul 1
(in cazul RXYSQ10+12)

Puteti citi setarea [1-10] (=

racordate) dupa cum urmeaza:

numarul total de unitati interioare

H1P H1P # Actiune Buton/afisaj
bElle o o ¢ o o] cllle ¢ o 0 o ¢ 1 |Porniti de la situatia implicita. T
10+12 HP a
2 G@ 6:9 2 |Selectati modul 1. iBS1 [1x]
P27 \’%’ B
O
3 |Selectati setarea 10. 1BS2[Xx]
bn.. c E.. ("Xx" depinde de setarea pe Hnﬂ
a Situatie implicita (H1P STINS) care doriti sa o selectati.)
b  Modul 1 (H1P intermitent) ] i -
¢ Modul 2 (H1P APRINS) 4  |Afisarea valorii setarii 10. iBSS [1x]
BS1 Apasafi BS1. (exista 8 unitatj interioare E=
BS1[5s] Apasati BS1 cel putin5s. racordate) =
INFORMATIE 5  |Parasiti modul 1. BS111x]
Dacé aveti neclaritati dupa ce incepeti procesul, apasati ] ]
BS1 pentru a reveni la situatia implicita.
6.1.6 Utilizarea modului 2

6.1.5

Tn modul 1 (si in situatia implicitd) puteti citi cateva informatii. Modul
de a proceda difera in functie de model.

Utilizarea modului 1

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Situatie implicita
(in cazul RXYSQ8)

Puteti citi situatia functionarii cu zgomot redus dupa cum urmeaza:

nr. Actiune Buton/afisaj

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
® o 3t e @ 0 O

(H1P STINS)

1 |Asigurati-va ca LED-urile
prezinta situatia implicita.

2 |Verificati starea LED-ului ® o ire o0 o

HEP. H6P STINS: Unitatea nu

functioneaza tn mod curent
cu restrictii de zgomot redus.

e O It @ @ It @

HG6P APRINS: Unitatea
functioneaza in mod curent
cu restrictii de zgomot redus.

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 1
(in cazul RXYSQ8)

Puteti citi setarea [1-5] (= numarul total de unitaii interioare
racordate) dupa cum urmeaza:

nr. Actiune Buton/afisaj

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1 |Porniti de la situatia implicita.
’ ’ @ o 3t e 0 0 O

2 |Selectati modul 1. 1851 [1x]
3 ©o @ o @ 0 @

3  |Selectati setarea 5. lBSZ [Xx]
("Xx" depinde de setarea pe * o ® @ ¥t e It
care doriti sa o selectati.)

(= binar 5)

4 | Afisarea valorii setarii 5. lBS3 [1%]
(exista 8 unitati interioare ¥ ® @k e o @
racordate)

(= binar 8)
5 |Parasiti modul 1. lBS1 [1x]

in modul 2 puteti efectua setari locale pentru a configura sistemul.
Modul de a proceda difera usor in functie de model.

Exemplu: Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 2
(Tn cazul RXYSQ8)

Puteti schimba valoarea setarii [2-8] (= T, temperatura tinta in timpul
operatiunii de racire) la 4 (= 8°C), dupa cum urmeaza:

# Actiune Buton/afisaj
1 |Porniti de la situatia implicits. | H1P H2P H3P H4P HSP HEP H7P
’ ’ ® © it e © 0 O
2 |Selectati modul 2. lBS1 [5s]
¥ e e o 0 0 o
3 |Selectati setarea 8. lBSZ [Xx]
("Xx" depinde de setarea pe e @re e @
care doriti sa o selectati.)
(= binar 8)
4  |Selectati valoarea 4 (= 8°C). alBS3 [1%]
a: Afisare valoare curenté. ite © @ © 0 @
b: Modificati la 4. ("Xx" blBSZ [Xx]
depinde de valoarea curenta ite e e e @
si de valoarea pe care doriti clBS3 (1]
s4 o selectati.) it e ®© @ ir @ @
c: Introduceti valoarea in dlBS3 [1x]
sistem. 1t [eleleenene
d: Confirmati. Sistemul
ncepe sa functioneze in
conformitate cu setarea.
5 |Parasiti modul 2.

lBS1 [1x]

i+t © © @ @

Exemplu: afisaj cu 7 segmente — Modul 2
(in cazul RXYSQ10+12)

Puteti schimba valoarea setarii [2-8] (= T, temperatura tinta in timpul
operatiunii de racire) la 4 (= 8°C), dupa cum urmeaza:

#

Actiune

Buton/afisaj

1

Porniti de la situatia implicita.

it © © @ @
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6 Configurare

# Actiune Buton/afisaj Valoare/Descriere
2 |Selectati modul 2. BS1[559] H7P  |Prezinta situatia functionarii cu limitarea consumului de
Bmm putere.
OPRI|® © i+ @ @ o @
3 |Selectati setarea 8. . lBsz (X T |Unitatea nu functioneaza in mod curent cu limitarea
("Xx" depinde de setarea pe gﬁg consumului de putere.
care doriti s o selectati.) o aprins| ® ® it ® © e [
4 |Selectati valoarea 4 (= 8°C). alBSS (1] Unitatea functioneaza in mod curent cu limitarea
a: Afisare valoare curenta. ..ﬂ consumului de putere.
b: Modificati la 4. ("Xx" b 332 [Xx] Limitarea consumului de putere reduce consumul de putere
depinde de valoarea curenta ¢|BS3[1x] al unitatii in comparatie cu conditiile nominale de
si de valoarea pe care doriti d|BS3 [1x] functionare.
sd o selectafi.) ..H Limitarea consumului de putere poate fi setata in modul 2.
c: Introduceti valoarea Tn Existd douad metode de activare a limitarii consumului de
sistem. putere al sistemului unitatii exterioare.
d: Confirmati. Sistemul = Prima metod& este activarea unei functionari fortate cu
incepe sa functioneze in limitarea consumului de putere prin reglaj local. Unitatea
conformitate cu setarea. va functiona intotdeauna cu limitarea selectatda a
5 | Parasiti modul 2. [BS1 [1x] consumului de putere.

... = A doua metoda este activarea functionarii cu limitare de
consum de putere pe baza unui semnal extern. Pentru
aceasta operatiune este necesar un accesoriu optional.

6.1.7  Modul 1 (si situatia implicita): Setari de

Tn modul 1 (si in situatia implicitd) puteti citi cateva informatii. Ceea

monitorizare

ce puteti citi difera in functie de model.
Afisaj cu 7 LED-uri — Situatie implicita (H1P STINS)
(in cazul RXYSQ8)

Puteti citi urmatoarele informatii:

Valoare/Descriere

HeP

Prezinta situatia functionarii cu zgomot redus.

OPRI|®@ © it @ @@ @

Unitatea nu functioneaza in mod curent cu restrictii

de zgomot redus.

aprins| ® ® it @ @ [If e

Unitatea functioneaza in mod curent cu restrictii de
zgomot redus.

Functionarea cu zgomot redus diminueaza zgomotul
generat de unitate in comparatie cu conditiile nominale de
functionare.

Functionarea cu zgomot redus poate fi setata in modul 2.
Exista doua metode de activare a functionarii cu zgomot
redus a sistemului unitatii exterioare.

= Prima metoda este activarea unei functionari automate cu
zgomot redus in timpul noptii prin reglaj local. Unitatea va
functiona la nivelul selectat de zgomot redus in timpul
intervalelor de timp selectate.

= A doua metoda este activarea functionarii cu zgomot
redus pe baza unui semnal extern. Pentru aceasta
operatiune este necesar un accesoriu optional.

Afisaj cu 7 LED-uri — Modul 1 (H1P intermitent)

(in cazul RXYSQ8)

Puteti citi urmatoarele informatii:

Setarea
(H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P)

Valoare/Descriere

[1-5] 3 [@ @ e Xx e L

Prezintd numarul total de unitati
interioare conectate.

Poate fi convenabil sa controlati
daca numarul total al unitatilor
interioare instalate se potriveste
cu numarul total al unitatilor
interioare care sunt recunoscute
de sistem. Tn cazul unei
nepotriviri, se recomanda
verificarea traseului cablajului de
comunicare intre unitatile
exterioare si interioare (linia de
comunicareF1/F2 ).

[1-14] 3 (@@ T XX IE e

Prezinta cel mai recent cod de
defectiune.

[1-15] 3% 1@ @ TE TE LE Lk

Prezinta penultimul cod de
defectiune.

[1-16] ¥ [@ 3 @ © © @

Prezinta antepenultimul cod de
defectiune.

Cand cele mai recente coduri de
defectiune au fost resetate din
greseala pe interfata de utilizator
a unei unitati interioare, acestea
poate fi verificate din nou prin
aceste reglaje de monitorizare.

Pentru continutul sau motivul din
spatele codului de defectiune a
se vedea "8.1 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de
eroare" [» 27], unde sunt
explicate codurile de defectiune
cele mai relevante. Informatiile
detaliate despre codurile de
defectiune pot fi consultate in
manualul de service al acestei
unitati.

Pentru a obtine informatii mai
detaliate despre codul
defectiune, apasati BS2 pana la
de 3 ori.

Afisaj cu 7 segmente — Modul 1
(in cazul RXYSQ10+12)

Puteti citi urmatoarele informatii:
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6 Configurare

Setare Valoare/Descriere Setare Valoare/Descriere
[1-1] 0 |Unitatea nu functioneaza in mod curent [1-5] Pentru informatii suplimentare, consultati
Prezints situatia cu restrictii de zgomot redus. Prezinta pozitia setarea [2-8].
functionarii cu 1 Unitatea functioneaza in mod curent cu curentd a

zgomot redus.

restrictii de zgomot redus.

Functionarea cu zgomot redus diminueaza
zgomotul generat de unitate in comparatie cu
conditiile nominale de functionare.

Functionarea cu zgomot redus poate fi setata in
modul 2. Exista doua metode de activare a
functionarii cu zgomot redus a sistemului unitatii
exterioare.

= Prima metoda este activarea unei functionari
automate cu zgomot redus in timpul noptii prin
setare locala. Unitatea va functiona la nivelul
selectat de zgomot redus in timpul intervalelor
de timp selectate.

= A doua metoda este activarea functionarii cu
zgomot redus pe baza unui semnal extern.
Pentru aceasta operatiune este necesar un
accesoriu optional.

[1-2]

Prezinta situatia
functionarii cu

limitarea

consumului de

putere.

0 |Unitatea nu functioneaza in mod curent
cu limitarea consumului de putere.

1 |Unitatea functioneaza in mod curent cu
limitarea consumului de putere.

Limitarea consumului de putere reduce
consumul de putere al unitatii in comparatie cu
conditiile nominale de functionare.

Limitarea consumului de putere poate fi setata in
modul 2. Exista doua metode de activare a
limitarii consumului de putere al sistemului
unitatii exterioare.

= Prima metoda este activarea unei functionari
fortate cu limitarea consumului de putere prin
setare locala. Unitatea va functiona
intotdeauna cu limitarea selectatd a
consumului de putere.

= A doua metoda este activarea functionarii cu
limitare de consum de putere pe baza unui
semnal extern. Pentru aceasta operatiune
este necesar un accesoriu optional.

6.1.8

Modul 2: Reglaje locale

parametrului tinta
Te.

[1-6]

Prezinta pozitia
curenta a
parametrului tinta
T..

Pentru informatii suplimentare, consultati
setarea [2-9].

[1-10]

Prezinta numarul
total de unitati

Poate fi convenabil sa controlati daca numarul

total al unitatilor interioare instalate se potriveste
cu numarul total al unitatilor interioare care sunt
recunoscute de sistem. Tn cazul unei nepotriviri,

interioare 4 verif t \ui cablaiului d

conectate. se recomanda verificarea traseului cablajului de
comunicare intre unitatile exterioare si interioare
(linia de comunicare F1/F2).

[1-17] Cand cele mai recente coduri de defectiune au

Prezinta cel mai
recent cod de
defectiune.

[1-18]

Prezinta
penultimul cod de
defectiune.

[1-19]

Prezinta
antepenultimul
cod de
defectiune.

fost resetate din greseala pe interfata de
utilizator a unei unitati interioare, acestea poate
fi verificate din nou prin aceste reglaje de
monitorizare.

Pentru continutul sau motivul din spatele codului
de defectiune a se vedea "8.1 Rezolvarea
problemelor pe baza codurile de eroare" [» 27],
unde sunt explicate codurile de defectiune cele
mai relevante. Informatiile detaliate despre
codurile de defectiune pot fi consultate in
manualul de service al acestei unitati.

[1-40]

Prezinta setarea
curenta de confort
al racirii.

Pentru informatji suplimentare, consultati
setarea [2-81].

[1-41]

Prezinta setarea
curenta de confort
al incalzirii.

Pentru informatji suplimentare, consultatj
setarea [2-82].

Tn modul 2 puteti efectua setari locale pentru a configura sistemul. Setérile difera usor in functie de model.
- EEE: cang utilizati afisajul cu 7 segmente (RXYSQ10+12)
* H1PH2PH3P H4P H5P HEP H7P: Cand utilizati afisajul cu 7 LED-uri (RXYSQ8) (LED-urile ofera o reprezentare binara a setarii/ numarului valorii)

Setare Valoare
BB 1P H2p HaP Hap HSP HEP H7P (= binar) EEE | H1P H2P H3P H4P H5P HEP H7P Descriere

[2-8] &8 @ It e @ ® 0 (implicit) | ¥ (@ @ @ @ % Wk Auto

T, temperatura tinta in timpul operatiunii de racire. (= binar 3) (implicit)
2 it @ © © @ ik @ 6°C
4 it e o @ x o 8°C
5 e ® @ ¥ @ i 9°C
6 it @ @ @ 3k ik e 10°C
7 it e o @ X 3k Ik 11°C
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6 Configurare

Setare Valoare
BEIE H1p Hep H3P Hap HsP HeP H7P (= binar) EEE | H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P Descriere
[2-9] ¥ @@ 3r @ @ ¥ 0 (implicity| @ @ @ ® ® 3k Auto
T, temperatura {inta n timpul operatiunii de incalzire. (= binar 1) (implicit)
3 it e ® @ k © @ 43°C
(= binar 4)
6 it @ © © @ ¥ o 46°C
(= binar 2)
[2-12] @ @ X 3t @ @ 0 (implicit) | @ @ @ @ @ 3k Dezactivat.
Activarea functiei de zgomot redus si/sau limitarea (= binar 1) (implicit)
consumului de putere prin adaptorul de control extern 1 R EEEE R Activat.
(DTA104A61/62).
(= binar 2)
Daca sistemul trebuie sa functioneze cu zgomot redus
sau in conditii de limitare a consumului de putere cand
la unitate este trimis un semnal extern, aceasta setare
trebuie schimbata. Aceasta setare va fi eficientd numai
cand Tn unitatea interioara este instalat adaptorul de
control extern optional (DTA104A61/62).
[2-18] W@ X @ @ X ® 0 (implicit)| @ @ @ @ @ 3k Dezactivat.
Setare de presiune statica ridicata a ventilatorului. (= binar 1) (implicit)
Pentru a mari presiunea statica furnizata de 1 it e o e 0 3 @ Activat.
ventilatorul unitatii exterioare, trebuie activata aceasta (= binar 2)
setare. Pentru detalii despre aceasta setare, consultati
specificatiile tehnice.
[2-20] ¥t@ X @ 3t @ @ 0 (implicit)| @ @ @ @ @ 3k Dezactivat.
Incércarea manuald a agentului frigorific suplimentar. (= binar 1) (implicit)
Pentru adaugarea manuala a cantitatii suplimentare de 1 e e e 0 k@ Activat.
Encz?rcéturé de agevnt frigorific (féré fup.ct,ionalita.tea de (= binar 2) Pentru a opri operatiunea de incarcare
incarcare aytomata a agentului frigorific), trebuie manuala a agentului frigorific suplimentar
aplicat urmatoarea setare. (cand este incarcata cantitatea necesara de
agent frigorific suplimentar), apasati BS3.
Daca aceasta functie nu a fost anulata
apasand BS3, unitatea va fi oprit din
functionare dupa 30 de minute. Daca 30 de
minute nu au fost suficiente pentru a adauga
cantitatea necesara de agent frigorific, functia
poate fi reactivata schimband din nou setarea
locala.
[2-21] @ Xk @ 3k @ 3¢ 0 (implicit) | @ @ @ @ @ 3k Dezactivat.
Modul de recuperare a agentului frigorific/vidare. (= binar 1) (implicit)
Pentru a realiza o cale libera pentru a regenera 1 e e e o k@ Activat.
agentul frigorific din sistem sau pentru indepartarea (= binar 2) Pentru a opri modul de recuperare a agentului
substang?lor .re2|duale sau pve.ntru avida sustemul este frigorific/vidare, apasati BS1 (in cazul
necesara apl|careahun('e| sgtarl care va dgscm.de RXYSQ8) sau BS3 (in cazul RXYSQ10+12).
Yenfllele necesare in circuitul de agent fr|g_or|f|§_astfel Daca nu este apasat, sistemul va ramane in
|ncaf[ procesul de regenerarea agentului frigorific sau modul de recuperare a agentului frigorific/
de vidare sa poata fi efectuat corespunzator. vidare.
[2-22] 3@ L @ X Xf @ 0 (implicit)| @ @ @ @ @ @ Dezactivat
Setarea automata de zgomot redus si nivel pe timpul (implicit)
nopfji. 1 ite e e 0 @ X Nivelul 1 Nivelul 3 <Nivel 2 <Nivelul
Prin schimbarea acestei setari, activati functia 2 it e @ @ @ 3k @ Nivelul 2 1
automat? iieﬂzgomqt redu§ a unitatii si fjef|n|t,| nivelul 3 e ® @ ® 3 ¥ Nivelul 3
functionarii. In functie de nivelul ales, nivelul de zgomot
va fi redus. Momentele de pornire si oprire pentru
aceasta functie sunt definite cu setarea [2-26] si [2-27].
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6 Configurare

Setare Valoare
EEE 1P Hep H3P Hap HSP HeP H7P (= binar) EEE | H1P H2P H3P H4P H5P HeP H7P Descriere
[2-25] ¥t @ IELE @ @ ¥ 1 it e © 0 0 0 Ik Nivelul 1 Nivelul 3 <Nivel 2 <Nivelul
Reglajul nivelului de zgomot redus de exploatare cu | 2 (implicit) | Xt f@ 7@ @@ 3k @ Nivelul 2 !
adaptorul de control extern. (implicit)
Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de 3 *r e @ © ¥ o @ Nivelul 3
functionare cu zgomot redus cand la unitate este trimis . 4
un semnal extern, aceasta setare defineste nivelul de (= binar 4)
zgomot redus care va fi aplicat.
Aceasta setare va fi eficienta numai cand este instalat
adaptorul de control extern optional (DTA104A61/62)
si a fost activata setarea [2-12].
[2-26] 3t (@ TE 3 @ L@ 1 it e o 0 0 @ 3 20h00
Ora de pornire a functionérii cu zgomot redus. 2 (implicit) | X @@ e e 3K e 22h00
Aceasta setare este utilizatd in combinatie cu setarea (implicit)
[2-22]. 3 it e @ @ ik o @ 24h00
(= binar 4)
[2-27] 3* (@ TE X @ Lk Xk 1 it e o o @ @ 3 6h00
Ora de oprire a functionarii cu zgomot redus. 2 it e e e 0 k@ 7h00
Aceasts setare este utilizata in combinatie cu setarea | 3 (implicit) 3t leleeiETee 8h00
[2-22]. (= binar 4) (implicit)
[2-30] &t [@TTETE X TX@ 1 it e e 0 0 0 60%
Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 1) 2 — 65%
prin adaptorul de control extern (DTA104A61/62). 3 (implicit) | ¥ /@ @ @ @ ¥ @ 70%
Daca sistemul trebuie sa functioneze in conditii de (= binar 2) (implicit)
limitare a consumului de energie cand la unitate este o
- < ) 4 — 75%
trimis un semnal extern, aceasta setare defineste
limitarea nivelului de consum de energie care va fi 5 e e 0o e 80%
aplicat pentru pasul 1. Nivelul este in conformitate cu (= binar 4)
tabelul. 6 _ 85%
7 — 90%
8 — 95%
[2-31] %t F@TF XXX Lk — it e @ © @ @ 3K 30%
Nivelul de limitare a consumului de putere (pasul 2) (= binar 1)
prin adaptorul de control extern (DTA104A61/62). 1 (implicit)| ¥t /@ @ @ @ ¥ e 40%
Dagé sistemul trebuig sa functigneze in con.dit,ii de (= binar 2) (implicit)
limitare a consumului de energie cand la unitate este 5 T e e e ke e 509
trimis un semnal extern, aceasta setare defineste %
limitarea nivelului de consum de energie care va fi (= binar 4)
aplicat pentru pasul 2. Nivelul este in conformitate cu 3 _ 55%
tabelul.
[2-32] @ @ @ @ @ 0 (implicit) | X (@ @ @ @ @ 3K Functie inactiva.
Operatiune fortata, permanenta cu limitarea (= binar 1) (implicit)
consumului de putere .(n.u este necesar aQaptoruI de 1 R EEEE Urmeazé setarea [2-30].
control extern pentru limitarea consumului de putere). (= binar 2)
= binar
Daca sistemul trebuie sa functioneze intotdeauna in -
conditii de limitare a consumului de putere, aceasta 2 e Urmea2a setarea [2-31].
setare activeaza si defineste nivelul de limitare a (= binar 4)

consumului de putere care va fi aplicat continuu.
Nivelul este in conformitate cu tabelul.

[2-41] 3 3@ 3 @ @ Xt
Tip de unitati interioare

Dupa schimbarea acestei setari, trebuie sa opriti
alimentarea sistemului, asteptati 20 s, si porniti
alimentarea din nou. Daca nu, setarea nu va fi
procesata si pot aparea coduri de defectiune.

Aceasta setare este aplicabila numai in cazul
RXYSQ8. In cazul RXYSQ10+12, tipul unitatilor
interioare este detectat automat.

it @ © @ @ @ 3k

(= binar 1) (implicit)

Unitati interioare VRV DX instalate

it @ © © @ ik e

(= binar 2)

Unitati interioare RA DX instalate
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7 Dare in exploatare

Setare Valoare

BB H1p 2P Hap Hap HSP HEP H7P (= binar) EERE | H1P H2P H3P H4P H5P HEP H7P Descriere
[2-81] (in cazul EIEIE)) 0 ite e o 0 0@ Eco
£t [XEN@@NKEILELE (= binar [2-39]) (in cazul | 1 (implicit) | X F@Te e e e K Moderat
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P) (implicit)
Setarea de confort al racirii. 2 it e © @ @ X o Rapid
Aceasta setare este utilizata in combinatie cu setarea e e e o I ik Puternic
[2-8].
[2-82] (in cazul ElEE) 0 te e e 0 00 Eco
£x (X6 XE @ TEXE (= binar [2-43]) (n cazul | T (implicit) | 3* F@T@T@T@TeTK Moderat
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P) (implicit)
Setarea de confort al incalzirii. 2 it e @ @ @ X © Rapid
Aceasta setare este utilizata in combinatie cu setarea it e o o @ Ik ik Puternic
[2-9].
6.1.9  Conectarea configuratorului PC la 7.2 Lista de verificare inainte de darea

unitatea exterioara

0]

a PC

b Cablu (EKPCCAB*)

Conector

PCI principal al unitatii exterioare

7 Dare in exploatare

Dupa instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat
sa verifice functionarea corecta. Prin urmare TREBUIE efectuata o
proba de functionare in conformitate cu procedurile descrise mai jos.

7.1 Masuri de precautie la darea in

exploatare

A ATENTIE

Nu efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatile interioare.

La efectuarea probei de functionare, va functiona nu numai
unitatea exterioara, dar si unitatea interioara racordata.
Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii probei de
functionare este periculos.

NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore finainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

In timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea
exterioara si unitatile interioare. Asigurati-vd ca pregatirile tuturor
unitatilor interioare sunt finalizate (tubulatura de legatura, cablajul
electric, purjarea aerului, ...). Vezi manualul de instalare al unitatii
interioare pentru detalii.

in exploatare

Dupa instalarea unitatji, controlati mai intdi urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a
unitatii.

]

Ali citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descris in ghidul de referinta pentru
instalator si utilizator.

Instalatie

]

Controlati ca unitatea s& fie instalatd corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
in functiune a unitatii.

Cablaj de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"5.7 Conectarea cablajului electric" [ 16], conform
schemelor de conexiuni si conform legislatiei aplicabile.

Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea TREBUIE sa corespunda tensiunii
de pe eticheta de identificare a unitatii.

Cablaj de impamantare

Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se
atinge o rezistenta de 2 MQ sau mai mare a izolatiei prin
aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele
alimentdri si  pamant. Nu folositi NICIODATA
megatesterul pentru cablajul de transmisie.

Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate in capitolul "4.3.1 Cerinte fata de dispozitivele
de protectie” [» 8]. Aveti grija ca nici o siguranta sau
dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

Cablajul intern

Controlati vizual cutia de componente electrice si interiorul
unitatii pentru a depista conexiunile slabite sau
componentele electrice deteriorate.

Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executata corespunzator.
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7 Dare in exploatare

Ventile de inchidere
L]

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atat pe
partea de lichid cat si pe partea de gaz.

Echipament deteriorat
] p

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

(] Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de
agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific,
incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu
reuseste, luati legatura cu distribuitorul local. Nu atingeti
agentul frigorific scurs din racordurile tubulaturii agentului
frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

Scurgerile de ulei
D g9

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei.
Daca existd o scurgere de ulei, incercati sa reparati
scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu
distribuitorul local.

D Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

(] incércarea de agent frigorific suplimentar

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate
va fi inscrisa pe placa "Agent frigorific adaugat" care se
lipeste pe spatele capacului frontal.

D Data instalarii si setarea locala

Aveti grija sa inregistrati data instalarii pe eticheta de pe
spatele panoului frontal in conformitate cu EN60335-2-40

si tineti evidenta continutului setarilor locale.

=

7.3 Lista de control in timpul darii in
exploatare

INFORMATIE

= Poate dura 10 minute pentru a realiza o stare uniforma
a agentului frigorific Tnainte de pornirea compresorului.

» In timpul probei de functionare, zgomotul curgerii
agentului frigorific sau cel al ventilului electromagnetic
poate deveni tare si indicatia afisajului se poate
modifica. Acestea nu sunt defectiuni.

7.3.2 Pentru a efectua proba de functionare
(afisaj cu 7 LED-uri)
Utilizati acest procedeu in cazul RXYSQ8.

1 Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; vezi
"6.1 Efectuarea setarilor locale" [» 18].

2 Cuplati alimentarea de la retea a unitétii exterioare si a unitatilor
interioare racordate.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

3 Asigurati-va ca exista situatia implicita (repaus) (H1P este
stins); consultati "6.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [ 19].
Apasati BS4 timp de 5 secunde sau mai mult. Unitatea va
incepe proba de functionare.

Rezultat: Proba de functionare este efectuata automat, H2P al
unitatii exterioare clipeste iar indicatia "Test operation" (proba
de functionare) si "Under centralized control" (sub control
centralizat) se vor afisa pe interfata de utilizator a unitatilor
interioare.

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a
sistemului:

Pas Descrierea

e x e 0 0 @

o

Control Tnainte de punerea in functiune
(egalizare presiune)

(] Pentru a efectua o proba de functionare.

Controlul pornirii racirii

Réacire stare stabila

7.31 Despre proba de functionare

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului
complet. Aceasta operatiune verificd si evalueaza urmatoarele
elemente:

= Controlul cablajului eronat (controlul comunicarii cu unitatile
interioare).

= Controlul deschiderii ventilelor de inchidere.
= Evaluarea lungimii tubulaturii.

Aveti grija sa efectuati proba de functionare a sistemului dupa prima
instalare. In caz contrar va fi afisat codul de defectiune /3 pe
interfata  utilizatorului si functionarea normala sau proba de
functionare a unitatii interioare nu poate fi efectuata.

Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru
fiecare unitate. Dupa finalizarea probei de functionare, controlati
unitatile interioare una cate una executand exploatarea normala
utilizand interfata de utilizator. Consultati manualul de instalare a
unitatii interioare pentru detalii suplimentare privind proba individuala
de functionare.

Controlul comunicarii

Controlul ventilului de inchidere

Controlul lungimii conductei

o X e e f It

Operatiunea de evacuare

IR
o o oo o0 e
o @ kit e @
o e @ @

| R| RE| R R B R
¥t e @ o @@

Oprire unitate

INFORMATIE

Tn timpul probei de functionare, nu este posibil& oprirea
functionarii unitatii de la interfata de utilizator. Pentru a
anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa
+30 secunde.

=

4 Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7 LED-uri
al unitatii exterioare.

Finalizarea Descrierea
Finalizare ®© 03t e 0 0 o
normala
Finalizare ® x 3t @ @ 0 O
anormala

Consultati "7.3.4 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare" [y 27]
pentru masurile ce trebuie luate in vederea
remedierii anomaliei. Cand proba de
functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibila dupa 5 minute.
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8 Depanare

7.3.3 Pentru a efectua proba de functionare

(afisaj cu 7 segmente)
Utilizati acest procedeu in cazul RXYSQ10+12.

1 Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; vezi
"6.1 Efectuarea setarilor locale" [» 18].

2 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitatilor
interioare racordate.

NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

3 Asigurati-va ca exista situatia prestabilita (repaus); consultati
"6.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 19]. Apasati BS2 timp de 5
secunde sau mai mult. Unitatea va incepe proba de
functionare.

Rezultat: Proba de functionare este efectuatad automat, afisajul
unitatii exterioare va indica "L " iar interfata de utilizator a
unitatilor interioare va afisa indicatiile "proba de functionare" si
"sub control centralizat".

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a
sistemului:

INFORMATIE

Daca survine o defectiune:

« In cazul RXYSQ8: Codul de eroare este afisat pe
interfata de utilizator a unitatii interioare.

« Tn cazul RXYSQ10+12: Codul de eroare este afisat pe
afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare si pe
interfata de utilizator a unitatii interioare.

INFORMATIE

Consultati manualul de instalare al unitatii interioare pentru
codurile de defectiune detaliate legate de unitatile
interioare.

7.3.5

Dupé ce unitatea este instalata si proba de functionare a unitéatii
exterioare si a unitatilor interioare este finalizata, poate incepe
exploatarea sistemului.

Exploatarea unitatii

Pentru exploatarea unitatii interioare, interfata de utilizator a unitatii
interioare trebuie sa fie cuplata. Consultati manualul de exploatarea
a unitatii interioare pentru detalii suplimentare.

INFORMATIE

Tn timpul probei de functionare, nu este posibila oprirea
functionarii unitatii de la interfata de utilizator. Pentru a
anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa
+30 secunde.

4 \Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare.

Pas Descrierea 8 Depanare
=0 Control inainte de punerea in functiune

(egalizare presiune)
= Controlul pornirii racirii 8.1 Rezolvarea prObIemelor pe baza
to3 Réacire stare stabila codurile de eroare
EOH Controlul comunicarii In cazul afisarii unui cod de defectiune, efectuati actiunile de
05 Controlul ventilului de inchidere remediere conform explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune.
=t Controlul lungimii conductei Dupa remedierea anomaliei, apasati BS3 pentru a reseta codul de
o9 Operatiunea de evacuare defectiune si incercati din nou operatiunea.
= Oprire unitate INFORMATIE

Daca survine o defectiune:

« In cazul RXYSQ8: Codul de eroare este afisat pe
interfata de utilizator a unitatii interioare.

« In cazul RXYSQ10+12: Codul de eroare este afisat pe
afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare si pe
interfata de utilizator a unitatii interioare.

INFORMATIE

Consultati "7.3.4 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare" [» 27]
pentru masurile ce trebuie luate in vederea
remedierii anomaliei. Cand proba de
functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibila dupa 5 minute.

734 Remedierea dupa finalizarea anormala a

probei de functionare

Proba de functionare este finalizatd numai daca nu exista nici un cod
de defectiune afisat. In cazul afisarii unui cod de defectiune,
efectuati actiunile de remediere conform explicatiilor din tabelul
codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba de functionare si
confirmati ca anomalia a fost remediata corespunzator.

Finalizarea Descrierea Daca apare o defectiune, codul de eroare este afisat pe
Finalizare Fara indicatie pe afisajul cu 7 segmente afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare si pe interfata
normala (repaus). de utilizator a unitatii interioare.

Finalizare Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7 In cazul RXYSQ10+12: Codul de defectiune de pe unitatea
anormala segmente.

exterioara va indica un cod principal de defectiune si un cod
secundar. Codul secundar indica informatii mai detaliate despre
codul de defectiune. Codul principal si codul secundar vor fi afisate
intermitent (la intervale de 1 secunda). Exemplu:

-

R

= Cod principal:

et
-

)
= Cod secundar: [

—
N
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8 Depanare

8.1.1 Codurile de eroare: Prezentare
in cazul RXYSQ8:
Cod principal Cauza Solutie

£3 = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare este |asat|= Deschideti ventilul de inchidere atat pe partea de lichid

inchis. cat si pe cea de gaz.
= Supraincarcare cu agent frigorific = Recalculati cantitatea necesara de agent frigorific pe baza
lungimii tubulaturii si corectati nivelul incarcaturii de agent
frigorific recuperand excesul cu un echipament de
recuperat agent frigorific.
£ = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare este lasat|= Deschideti ventilul de inchidere atat pe partea de lichid
inchis. cat si pe cea de gaz.
= Agent frigorific insuficient = Verificati daca incarcarea agentului frigorific suplimentar
fost finalizata corect. Recalculati cantitatea necesara de
agent frigorific utilizdnd lungimea tubulaturii si adaugati o
cantitate potrivita de agent frigorific.
£q Defectiune a ventilului electronic de destindere Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de actionare.
(Y1E) - A1P (X21A)
(Y2E) - A1P (X23A)
F3 = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare este lasat|= Deschideti ventilul de inchidere atat pe partea de lichid
inchis. cat si pe cea de gaz.
= Agent frigorific insuficient = Verificati daca incarcarea agentului frigorific suplimentar
fost finalizata corect. Recalculati cantitatea necesara de
agent frigorific utilizand lungimea tubulaturii si adaugati o
cantitate potrivita de agent frigorific.

FG Supraincarcare cu agent frigorific Recalculati cantitatea necesara de agent frigorific pe baza
lungimii tubulaturii si corectati nivelul incarcaturii de agent
frigorific recuperand excesul cu un echipament de recuperat
agent frigorific.

H5 Defectiune a senzorului de temperatura ambianta (R1T) - Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

A1P (X18A)

3 Defectiune a senzorului de temperatura pe refulare (R3T): |Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

circuit intrerupt/scurtcircuit - A1P (X29A)

5 Defectiune a senzorului de temperatura pe aspiratie Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

(R2T) - A1P (X30A)
(R7T) - A1P (X30A)

i Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului (dupa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

subracire HE) (R6T) - A1P (X30A)

8 Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

(serpentind) (R4T) - A1P (X30A)

4 Defectiune a senzorului de temperatura a gazului (dupa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

subracire HE) (R5T) - A1P (X30A)

A Defectiune a senzorului de presiune inalta (STNPH): circuit |Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

intrerupt/scurtcircuit - A1P (X32A)

i Defectiune a senzorului de presiune redusa (S1NPL): circuit |Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de actionare.

intrerupt/scurtcircuit - A1P (X31A)

Lo Transmisia unitate exterioara - invertor: INV1 / FAN1 / Controlati conexiunea.

problema de transmisie FAN2 - A1P (X20A, X28A)

P Tensiune dezechilibrata a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se incadreaza in
limitele prescrise.

i Defectiune prin inversie de faze a sursei de alimentare Corectati ordinea fazelor.

= Tensiune de alimentare insuficienta Verificati daca tensiunea de alimentare este furnizata in mod
corespunzator.

= Cod de defectiune: Proba de functionare a sistemului nua |Executati proba de functionare a sistemului.

fost inca executata (functionarea sistemului nu este posibila)

L Unitatea exterioara nu este alimentata de la retea. Verificati daca ati conectat corect cablurile de alimentare ale
unitatii exterioare.

i Cablaj defect la Q1/Q2 Verificati cablajul Q1/Q2.

e Nepotrivire de sistem. Tipuri gregite de unitati interioare Controlati daca alte unitati interioare au defectiuni si

combinate (R410A, R407C, RA, etc.)

Defectiune a unitatii interioare

confirmati ca este admis mixajul de unitati interioare.
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8 Depanare

inchis.

= Tubulatura si cablajul unitatii interioare specificate nu sunt
racordate corect la unitatea exterioara.

Cod principal Cauza Solutie
i Sunt racordate tipuri necorespunzatoare de unitai Verificafi tipul unitatilor interioare care sunt actualmente
interioare. conectate. Daca nu sunt corespunzatoare, inlocuiti-le cu

unele corespunzatoare.

LiH Interconexiuni incorecte intre unitati. Conectati corect interconectarile F1 si F2 ale unitatii BP
racordate la PCI a unitatji exterioare (LA UNITATEA BP).
Asigurati-va ca este activata comunicarea cu unitatea BP.

LF = Ventilul de inchidere a unei unitati exterioare este |asat|= Deschideti ventilul de inchidere atat pe partea de lichid

cat si pe cea de gaz.

= Confirmati ca tubulatura si cablajul unitatii interioare
specificate sunt racordate corect la unitatea exterioara.

in cazul RXYSQ10+12:

dezghetare (R7T) - A1P (X30A)

Cod principal Cod secundar Cauza Solutie
EC -05 Detectorul scurgerilor la pamant activat Reporniti unitatea. Daca problema reapare, luati
legatura cu distribuitorul.
£3 -0 A fost activat presostatul de presiune inalta Controlati situatia ventilului de inchidere sau
(S1PH) - A1P (X4A) anomaliile tubulaturii (de legatura) sau fluxului de
aer pe serpentina racita cu aer.
= = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Ventil de inchidere inchis *reincareati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere
-3 Ventil de inchidere inchis (lichid) Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid.
-8 = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Ventil de inchidere inchis *reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
EH -0 Defectiune de presiune joasa: = Deschideti ventilele de inchidere.
= Ventil de inchidere inchis = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Agent frigorific insuficient *reincarcati unitatea.
= Defectiune a unitatii interioare ' Contr_olat,l af@a.“'!l .|[1terfege|. de utlllzat.or vsaL!
’ cablajul transmisiei intre unitatea exterioara si
unitatea interioara.
£S -0 Defectiune a ventilului electronic de destindere Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(subracire) (Y2E) - A1P (X21A) actionare.
=0 Defectiune a ventilului electronic de destindere Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(principal) (Y1E) - A1P (X23A) actionare.
F3 -0 Temperatura de refulare prea ridicata (R21T): = Deschideti ventilele de inchidere.
= Ventil de inchidere inchis = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Agent frigorific insuficient *reincarcati unitatea.
-2 Temperatura mantalei compresorului prea ridicata |= Deschideti ventilele de inchidere.
(R8T): = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Ventil de inchidere inchis +reincarcati unitatea.
= Agent frigorific insuficient
F& = = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Ventil de inchidere inchis *reincarcali unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
HS -0 Defectiune a senzorului de temperatura ambiantd |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(R1T) - A1P (X18A) actionare.
= -G Defectiune a senzorului de temperatura pe refulare | Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(R21T): circuit intrerupt - A1P (X29A) actionare.
-7 Defectiune a senzorului de temperatura pe refulare | Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(R21T): scurtcircuit - A1P (X29A) actionare.
-4 Defectiune a senzorului de temperatura a mantalei | Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
compresorului(R8T): circuit intrerupt - A1P (X29A) |actionare.
-4E Defectiune a senzorului de temperatura a mantalei |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
compresorului (R8T): scurtcircuit - A1P (X29A) actionare.
5 -0 Defectiune a senzorului de temperatura pe Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
aspiratie (R3T) - A1P (X30A) actionare.
G -0 Defectiune a senzorului de temperatura pe Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de

actionare
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Cod principal Cod secundar Cauza Solutie
i -0& Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului |Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(dupa subracire HE) (R5T) - A1P (X30A) actionare.
B -0 Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului |Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(serpentina) (R4T) - A1P (X30A) actionare.
J9 -0 Defectiune a senzorului de temperaturé a gazului | Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(dupa subracire HE) (R6T) - A1P (X30A) actionare.
A -05& Defectiune a senzorului de presiune inalta Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(S1NPH): circuit intrerupt - A1P (X32A) actionare.
-0 Defectiune a senzorului de presiune inalta Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPH): scurtcircuit - A1P (X32A) actionare.
i -05 Defectiune a senzorului de presiune joasa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPL): circuit intrerupt - A1P (X31A) actionare.
-0 Defectiune a senzorului de presiune joasa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPL): scurtcircuit - A1P (X31A) actionare.
L - Transmisia unitate exterioara - invertor: Problema |Controlati conexiunea.
de transmisie INV1 - A1P (X20A, X28A, X42A)
-9 Transmisia unitate exterioaré - invertor: Problema |Controlati conexiunea.
de transmisie FAN1 - A1P (X20A, X28A, X42A)
= Transmisia unitate exterioara - invertor: Problema |Controlati conexiunea.
de transmisie FAN2 - A1P (X20A, X28A, X42A)
[ -0 Tensiune dezechilibrata a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
o -0 Defectiune prin inversie de faze a sursei de Corectati ordinea fazelor.
alimentare
-0 Defectiune prin inversie de faze a sursei de Corectati ordinea fazelor.
alimentare
us -0t Intreruperea tensiunii de alimentare INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
= Pierdere de faza a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
L3 -03 Cod de defectiune: Proba de functionare a Executati proba de functionare a sistemului.
sistemului nu a fost inca executata (functionarea
sistemului nu este posibila)
L -0 Cablaj defectuos la Q1/Q2 sau interior - exterior | Verificati cablajul (Q1/Q2).
-03 Cablaj defectuos la Q1/Q2 sau interior - exterior | Verificati cablajul (Q1/Q2).
-0 Terminare anormala a probei de functionare a Executati proba de functionare din nou.
sistemului
o -0t Avertizare: cablaj defectuos la Q1/Q2 Verificati cablajul Q1/Q2.
= Cod de defectiune: cablaj defectuos la Q1/Q2 Verificati cablajul Q1/Q2.
- = Prea multe unitati interioare sunt conectate la|Controlati numarul de unitati interioare si
linia F1/F2 capacitatea totala conectata.
= Cablaj defectuos intre unitafile exterioare si
interioare
e -0 Nepotrivire de sistem. Tipuri gresite de unitati Controlati daca alte unitati interioare au defectiuni
interioare combinate (R410A, R407C, RA, etc.) si confirmati ca este admis mixajul de unitati
Defectiune a unitatii interioare interioare.
LA -03 Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau |Controlati daca alte unitati interioare au defectiuni
nepotrivire de tip (R410A, R407C, RA, etc.) si confirmati ca este admis mixajul de unitati
interioare.
= Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau |Controlati daca alte unitati interioare au defectiuni
nepotrivire de tip (R410A, R407C, RA, etc.) si confirmati ca este admis mixajul de unitati
interioare.
LH -0 Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate) | Controlati daca numarul de unitati cu cablaj de

transmisie se potriveste cu numarul de unitati
alimentate de la retea (prin modul de monitorizare)
sau asteptati pana la finalizarea initializarii.

Manual de instalare si exploatare
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Cod principal Cod secundar Cauza Solutie

1
o

i Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate) | Controlati daca numarul de unitati cu cablaj de
transmisie se potriveste cu numarul de unitati
alimentate de la retea (prin modul de monitorizare)
sau asteptati pana la finalizarea initializarii.

-05 Ventil de inchidere inchis sau eronat (in timpul Deschideti ventilele de inchidere.

probei de functionare a sistemului)

Iy
[

9 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

9.1 Spatiul pentru service: Unitate exterioara

In cazul RXYSQ8:

» La montarea unitatilor una langa alta, traseul conductelor trebuie sa fie spre in fata, spre spate sau in jos. n acest caz traseul tubulaturii spre
lateral nu este posibil.

» La montarea unitatilor una langa alta si conducerea tubulaturii spre spate, trebuie mentinuta o distantd de 2250 mm fintre unitati (in loc de
=100 mm asa cum este prezentat in figurile de mai jos).

Tn cazul RXYSQ10+12: La montarea unitatilor una langa alta, traseul conductelor trebuie sa fie spre in fatd sau spre jos. In acest caz traseul

tubulaturii spre lateral nu este posibil.
Unitate unica () | Un singur rand de unitati (%)

Vedeti figura 1 in interiorul capacului frontal.
A,B,C,D Obstacole (pereti/placi deflectoare)
E Obstacol (acoperis)
a,b,c,d,e Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A, B, C, D si E
eg Distanta maxima dintre unitate si muchia obstacolului E, in directia obstacolului B
e, Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in directia obstacolului D
Hy, Inaltimea unitatii
Hg,Hp inél;imea obstacolelor B si D
1 Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a impiedica scurgerea aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a
unitatii.
2 Pot fi instalate maxim doua unitati.

® Interzis

| ﬁm ﬁm E ﬁ]
Réanduri multiple de unitati (0 10 10 f)

Vedeti figura 2 n interiorul capacului frontal.

Unitati stivuite (max. 2 niveluri) (ZLIE O I)
Vedeti figura 3 in interiorul capacului frontal.

A1=>A2 (A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitatile superioare si cele inferioare. Instalati unitatea superioara suficient de sus deasupra unitatii
inferioare, pentru a preveni acumularea de gheata la placa de jos a unitatii superioare.

B1=>B2 (B1) Daca nu exista pericolul picurarii si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis, dar astupati golul dintre unitatile superioare si inferioare pentru a impiedica intoarcerea
aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

RXYSQ8~12TMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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9.2

Schema tubulaturii: Unitatea

exterioara
RXYSQ8
[ - - - - - - YéE - - -
%J é@ RITH
! Y2E E% [ !
R5T e f
|
—r R4T
AN 08
M1
' e of
R7T ? h g M2F!
d +| v v3s \y
N "r\\ —
| 7 ' . ——
N
| R6T
lo!{ Y18
[
S1NPL
[ b
1=
I% —
| a
k c j
a Ventil de inchidere (gaz) R3T Termistor (evacuare)
b Ventil de inchidere (lichid) R4T Termistor (schimbator de caldura dejivrant)
c  Filtru (4%) R5T Termistor (schimbator de caldura subracire)
d Acumulator R6T Termistor (conducta de lichid)
e Schimbator de caldura de subracire R7T Termistor (aspiratie 2)
f Ventil regulator de presiune S1NPH  Senzor de presiune inalta
g Schimbator de caldura SI1NPL Senzor de presiune joasa
h  $tut de service (presiune nalta) S1PH Presostat de presiune inalta
i Separator de ulei Y1E Ventil electronic de destindere (principal)
j  Tub capilar (2x) Y2E Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura
k Stut de service (incarcare agent frigorific) subrécire)
M1C Compresor ) ) Y1S Ventil electromagnetic
M1F-M2F Motorul ventilatorului Y3S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)
R1T Termistor (aer) —=— Incélzire
R2T Termistor (aspiratie 1) --= Racire
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSQ8~12TMY1B
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RXYSQ10+12
- - I N
R1T
Y1E CE) C?
d C R4t RyT MIF O M2F
Y NN
| 8] = >
C
| e ) |
C
f
Y2E 9
R6T —
| '
| c
R3T s |
| & |
N
c
N~
m k
STNPL
| R5T |
I | |
|y |
c Y2s
a Ventil de inchidere (gaz = . =
B Vet de nehidere e 9.3  Schema de conexiuni: Unitate
¢ Filtru (6x) H 3
d Schimbator de caldura subréacire eXterloara
e Absorbant de caldura PCI - . = M . . =
f  Ventil regulator de presiune Schema cablajului se livreaza impreuna cu unitatea si se afla in
g Schimbator de caldura interiorul capacului de deservire.
h  Stuf de service (presiune inalta)
i Supapa de retinere Note pentru RXYSQ8:
I: ?SEi’:;ﬁ;E?Z:l)el 1 Schema de conexiuni se aplica numai la unitatea exterioara.
I Acumulator 2 Simboluri (consultati mai jos).
m  Stut de service (incarcare agent frigorific) . . . o
M1C Compresor 3 Simboluri (consultati mai jos).
M1F"\,gf.'|:. ¥;:;ﬁg{(;e(gtgstor“m' 4 Consultati manualul de instalare pentru cablajul conexiunilor
R21T Termistor (evacuare) la transmisia INTERIOR-EXTERIOR F1-F2 si transmisie
R3T Termistor (aspiratie) EXTERIOR-EXTERIOR F1-F2.
R4T Termistor (schimbator de caldura conducta de lichid) . . -
R5T Termistor (conducta de lichid) 5 Consultati manualul de instalare pentru modul de utilizare a
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire) comutatoarelor BS1~BS5 si DS1.
R7T Termistor (schimbator de caldura dejivrant) A I R . .
R8T Termistor (corp M1C) 6 In timpul functionarii, nu scurtcircuitati dispozitivul de protectie
SINPH  Senzor de presiune inalta S1PH.
S1NPL Senzor de presiune joasa . . A
S1PH Presostat de presiune inalta 7 Culori (consultati mai jos).
Y1E Ventil electronic de destindere (principal) .
Y2E Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura Note pentru RXYSQ10+12:
subracire) ) ) = 1 Schema de conexiuni se aplicd numai la unitatea exterioars.
Y1S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai) ) ) ) -
Y2S  Ventil electromagnetic 2 Simboluri (consultati mai jos).
—= Incalzi . . . A
- Sg;rze're 3 Consultati manualul de instalare pentru cablajul conexiunilor
la transmisia INTERIOR-EXTERIOR F1-F2 si transmisie
EXTERIOR-EXTERIOR F1-F2.
RXYSQ8~12TMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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4 Consultati manualul de instalare pentru modul de utilizare a M1F, M2F  Motor (ventilator superior si inferior)
fomUtatoare'Or BS1~BS3. PS Comutare alimentare de la retea (A1P) (A3P)
5 ISn1t|iDr}1_|puI functionarii, nu scurtcircuitati dispozitivul de protectie Q1RP Dispozitivul de protectie la inversie de faze
R2, R3 Rezistenta
6 Culori (consultati mai jos). ) B
R24 Rezistenta (senzor de curent) (A4P) (A5P)
Simboluri: R95 Rezistenta (limitare de curent)
L Faza R1T Termistor (aer)
N Nul R2T Termistor (aspiratie 1)
-HLW W--  Cablaj de legaturd R3T Termistor (evacuare)
o Regleta de conexiuni R4T Termistor (schimbator de caldura dejivrant)
Conector R5T Termistor (schimbator de caldura subracire)
= Conector fix R6T Termistor (conducta de lichid)
-0 Conector mobil R7T Termistor (aspiratie 2)
D Impamantare de protectie (surub) S1NPH Senzor de presiune inalta
A Imp&mantare fara zgomot S1NPL Senzor de presiune joasa
o Borna S1PH Presostat de presiune inalta
Culori V1CP Intrare dispozitive de siguranta
BLK Negru V1R Modul IGBT (A4P) (A5P)
BLU Albastru V1R Modul IGBT de punte de dioda (A3P)
BRN Maro X1A, X2A  Conector (M1F)
GRN Verde X3A, X4A  Conector (M2F)
ORG Portocaliu X1M Regleta de conexiuni (alimentare de la retea)
RED Rosu X1M Regleta de conexiuni (control) (A1P)
WHT Alb Y1E Ventil electronic de destindere (principal)
YLW Galben Y2E ;/L?Srtlélc?::;;tromc de destindere (schimbator de caldura
Legenda pentru schema de conexiuni RXYSQ8: Y1S Ventil electromagnetic
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) Y3S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)
A2P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot) Z1C~Z8C  Filtru de zgomot (miez de ferita)
A3P Placa cu circuite imprimate (invertor) Z1F Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri)
A4P Placa cu circuite imprimate (ventilator 1) Legenda pentru schema de conexiuni RXYSQ10+12:
A5P Placa cu circuite imprimate (ventilator 2) AP Placa cu circuite imprimate (principal)
BS1~BS5  Buton comutator A2P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot)
C32, ce7 Condensator A3P Placa cu circuite imprimate (invertor)
DS1 F)omutator DIP A4P Placa cu circuite imprimate (ventilator 1)
E1HC Incéilzitor de carter A5P Placa cu circuite imprimate (ventilator 2)
F1U, F2U  Siguranta (T 3,15 A/ 250 V) (A1P) BS1~BS3 Buton comutator (A1P)
F101U Siguranta (5 A, 650 V c.c.) (A4P) (A5P) C47, C48 Condensator
F400U Siguranta (T 6,3 A /250 V) (A2P) DS1, DS2 Comutator DIP (A1P)
H1P~H8P Ecl)?t%acg?:?atoare de lumina (monitor de intretinere E1HC incalzitor de carter
Hop: F1U, F2U Siguranta (T 3,15 A /250 V) (A1P)
F101U Siguranta (A4P) (A5P)
= Pregatire, test: Clipeste ) .
F411U, Siguranta (A2P)
= Detectare defectiune: lluminare F412U
HAP Dioda emitatoare de lumina (monitorul de intretinere F601U Sigurants (A3P)
este verde) HAP Dioda emitatoare de lumina (monitorul de intretinere
K1R Releu magnetic (A3P) este verde) (A1P) (A3P) (A4P) (A5P)
K2Mm Contactor magnetic (M1C) (A3P) K1M Contactor magnetic (A3P)
K3R Releu magnetic (A2P) K1R Releu magnetic (A3P)
K3R Releu magnetic (Y1S) K3R Releu magnetic (A3P)
K5R Releu magnetic (Y3S) K4R Releu magnetic (Y2S) (A1P)
K7R Releu magnetic (E1HC) K7R Releu magnetic (E1HC) (A1P)
L1R Reactanta K11R Releu magnetic (Y1S) (A1P)
M1C Motor (compresor) L1R Reactanta
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSQ8~12TMY1B
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10 Despre sistem

M1C Motor (compresor)

M1F, M2F Motor (ventilator superior si inferior)

PS Comutare alimentare de la retea (A1P) (A3P)
Q1LD Circuit de detectare a scurgerilor (A1P)
Q1RP Circuit detector de inversie de faze (A1P)
R1T Termistor (aer)

R21T Termistor (evacuare)

R3T Termistor (aspiratie)

R4T Termistor (schimbator de caldura conducta de lichid)
R5T Termistor (conducta de lichid)

R6T Termistor (schimbator de caldura subracire)
R7T Termistor (schimbator de caldura dejivrant)
R8T Termistor (corp M1C)

R1 Rezistenta (limitare de curent) (A3P)

R24 Rezistenta (senzor de curent) (A4P)

R313 Rezistenta (senzor de curent) (A3P)

R865, R867 Rezistenta (A3P)

Pentru utilizator

10 Despre sistem

Partea de unitate interioara a sistemului de pompa termica VRV IV-S
poate fi utilizatd pentru aplicatii de incalzire/racire. Tipul de unitate
interioara care poate fi utilizat depinde de seria unitatilor exterioare.

@ NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibild si trebuie consultatd o prezentare
generala completd a combinatiilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

INFORMATIE

= Combinatia de unitati interioare VRV DX si RA DX nu
este permisa.

= Combinatia de unitati interioare RA DX si AHU nu este
permisa.

= Combinatia de unitati interioare RA DX si Aircurtain nu
este permisa.

S1NPH Senzor de presiune inalta

S1NPL Senzor de presiune joasa

S1PH Presostat de presiune inalta

SEG1~SEG3 Afisaj cu 7 segmente (A1P)

T1A Senzor de curent

V1R Modul de alimentare (A3P) (A4P) (A5P)

V2R Modul de alimentare (A3P)

X1A, X2A Conector (M1F)

X3A, X4A Conector (M2F)

X1M Regleta de conexiuni (alimentare de la retea)

XM Regleta de conexiuni (control) (A1P)

Y1E Ventil electronic de destindere (principal)

Y2E Ventil electronic de destindere (schimbator de
caldura subracire)

Y18 Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)

Y2S Ventil electromagnetic

Z1C~z4C Filtru de zgomot (miez de ferita)

Z1F Filtru de zgomot (cu absorber de impulsuri) (A2P)

10.1  Configuratia sistemului

f f

=

d& dz of gf

a Unitate exterioara de pompa termica VRV IV-S

b  Tubulatura agentului frigorific

¢ VRV cu destindere directa (DX)

d Interfata de utilizator (alocata special in functie de tipul de
unitate interioara)

e Cutie BP (necesara pentru conectarea unitatilor interioare
Residential Air (RA) sau Sky Air (SA) cu destindere directa
(BX))

f Unitati interioare Residential Air (RA) cu destindere directa
(BX)

g Interfata de utilizator (fara fir, alocata special in functie de
tipul de unitate interioara)

11 Interfata utilizatorului

A ATENTIE

Nu  atingeti
telecomenzii.

NICIODATA piesele interne ale

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare va oferi o imagine de ansamblu
neexhaustiva a principalelor functii ale sistemului.

Informatii detaliate despre actiunile necesare realizarii anumitor
functii pot fi gasite Tn manualul dedicat de instalare si exploatare al
unitatii interioare.

RXYSQ8~12TMY1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV IV-S
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12 Functionare

Consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator instalate.

12  Functionare

12.1 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficientd si in conditi de siguranta, folositi
sistemul in urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Racire Incalzire
Temperatura din -5~52°C DB -20~21°C DB
exterior —20~15,5°C WB
Temperatura din 21~32°C DB 15~27°C DB
interior 14~25°C WB
Umiditatea din <80%
interior

(a) Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.
Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor
valori, se pot activa dispozitivele de siguranta si instalatia
de aer conditionat poate sa nu functioneze.

Intervalul de functionare de mai sus este valabil numai in cazul

unitatilor interioare cu destindere directad conectate la sistemul VRV
IV-S.

Tn cazul utiliz&rii AHU, sunt valabile intervale speciale de exploatare.
Acestea pot fi gasite Tn manualul de instalare/exploatare al unitatii

dedicate. Cele mai recente informatii pot fi gasite in manualul de
date tehnice.

12.2 Exploatarea sistemului

12.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Procedura de exploatare variaza in conformitate cu combinatia
unitate exterioara - interfata de utilizator.

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

12.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator
si functionarea automata

= Comutarea nu te fi efectuata cu o interfata de utilizator a carei
afisaj prezinta L,comutare sub control centralizat” (consultati
manualul de instalare si exploatare al interfetei de utilizator).

= Cand afisajul
consultati  "12.5.1
principal" [» 37].

"comutare sub control centralizat" clipeste,
Despre setarea interfetei utilizatorului

= Ventilatorul poate continua sa functioneze circa 1 minut dupa
oprirea operatiunii de incalzire.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

12.2.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generala de incalzire
poate dura mai mult decat la operatiunea de racire.

Pentru a preintdmpina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea
de aer rece, se efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

n operatiunea de incalzire, inghetarea serpentinei racite cu aer a
unitatii exterioare sporeste in timp, restrangand transferul de energie
spre serpentina unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade si
sistemul trebuie sa intre in operatiunea de dezghetare pentru a
putea elimina gheata de pe serpentina unitatii exterioare. in timpul
operatiunii de dezghetare, capacitatea de incalzire pe partea unitatii
interioare va scadea temporar pana la finalizarea dezghetarii. Dupa
dezghetare, unitatea fsi va recastiga capacitatea maxima de
incalzire.

Unitatea interioara va opri functionarea ventilatorului, ciclul agentului
frigorific se va inversa i energia din interiorul cladirii va fi utilizata
pentru dezghetarea serpentinei unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj
[&/®R)
Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la
inceperea operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit
automat. Afisajul interfetei de utilizator prezinta (6/®%]. poate dura
putin pana ce ventilatorul porneste. Aceasta nu este o defectiune.

12.2.4 Pentru a exploata sistemul

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de
functionare de pe interfata utilizatorului si selectati modul de
functionare preferat.

# Modul de racire
38: Modul de incalzire
¢ Modul numai ventilator
2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

12.3 Utilizarea programului de uscare

12.3.1 Despre programul de uscare

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea Tn incapere cu
o scadere minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determina automat temperatura si turatia
ventilatorului (nu poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra in functiune daca temperatura din incapere este
scazuta (<20°C).

12.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata  utilizatorului de mai multe ori si selectafi [o*]
(programarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

3 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai
pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete). Consultati "12.4 Reglarea directiei fluxului
de aer" [ 37] pentru detalii.

Oprirea

4 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

Manual de instalare si exploatare
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12 Functionare

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

12.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

12.41 Despre clapeta fluxului de aer
e,
WAAWAPARN
—= =
</

\7@ /@

Unitati flux dublu + flux multiplu
Unitati de coltar

Unitati suspendate de tavan

Unitati montate pe perete
WV q

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia
fluxului de aer astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisaj.

Incalzire

Racire
= Cand temperatura din|= La inceperea functionarii.
incapere este mai coborata|, Cand temperatura din

decat temperatura fixata. incapere este mai ridicata

decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= In cursul exploatarii continue cu flux de aer orientat in jos in
timpul racirii cu o unitate suspendata de tavan sau montata pe
perete, microcalculatorul poate controla directia fluxului, iar
indicatia interfetei de utilizator se va schimba de asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglatd in unul din urmatoarele
moduri:

= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
= Automat \/ si pozitia dorita ./

A AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata priza de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei oscilante.
Va puteti prinde degetele sau se poate defecta unitatea.

@ NOTIFICARE

= Limita mobilda a clapetei poate fi modificata. Luati
legatura cu distribuitorul pentru detalii. (numai pentru
flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontala »--5 Acest
lucru poate cauza depunerea de umezeala sau de praf
pe tavan sau pe clapeta.

12.5 Setarea interfetei utilizatorului
principal

12.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului

principal

f f

e

dE d= g% g

Unitate exterioara de pompa termica VRV IV-S

Tubulatura agentului frigorific

VRV cu destindere directa (DX)

Interfata de utilizator (alocata special in functie de tipul de

unitate interioara)

Cutie BP (necesara pentru conectarea unitatilor interioare

Residential Air (RA) sau Sky Air (SA) cu destindere directa

(DX))

f Unitati interioare Residential Air (RA) cu destindere directa
(DX)

g Interfata de utilizator (fara fir, alocata special in functie de

tipul de unitate interioara)

Q0T o

]

Cand sistemul este instalat asa cum este prezentat in figura de mai
sus, una din interfetele de utilizator trebuie desemnata ca interfata
utilizatorului principal.

Afisajele interfetelor utilizatorilor secundari indica (comutare
sub control centralizat) iar interfetele utilizatorilor secundari
urmaresc automat modul de functionare comandat de interfata
utilizatorului principal.

Numai interfata principald de utilizator poate selecta modul de
incalzire sau racire.

12.5.2 Pentru a desemna interfata utilizatorului
principal (VRV DX)

Tn cazul in care numai unitati interioare VRV DX sunt conectate la
sistemul VRV [V-S:

1 Apasati timp de 4 secunde butonul selector al modului de
functionare al interfetei utilizatorului principal curente. Daca
aceasta procedura nu a fost inca efectuata, procedura poate fi
executata pe prima interfata de utilizator actionata.

Rezultat: Afisajul indicand (comutarea sub control
centralizat) tuturor interfetelor de utilizatori secundari conectati
la aceeasi unitate exterioara clipeste.

2 Apasati butonul selector al modului de functionare pe

controlerul pe care doriti sa-1 desemnati interfata a utilizatorului
principal.
Rezultat: Desemnarea este finalizata. Aceasta interfata de
utilizator este desemnata interfata a utilizatorului principal iar
afisajul indicand (comutare sub control central'zati
dispare. Afisajele celorlalte interfete de utilizator prezinta
(comutare sub control centralizat).

12.5.3 Pentru a desemna interfata utilizatorului
principal (RA DX)
In cazul in care numai unitati interioare RA DX sunt conectate la
VRV IV-S sistemul:
1 Opriti toate unitatile interioare.

2 Cand sistemul nu functioneaza (toate unitatile interioare termo
OPRITE), puteti defini unitatea interioara principala RA DX
adresand unitatea respectivd cu interfata de utilizator cu
infrarosii (instruiti termo PORNIT in modul dorit).
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13 intretinere si service

Singura modalitate de a schimba unitatea principala este prin
repetarea procedurii anterioare. O comutare racire/incalzire (sau
invers) este posibila numai prin schimbarea modului de functionare a
unitatii interioare principale definite.

13 intretinere si service

@ NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti niciodata singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificatd pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

A AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti niciodata siguranta
arsa cu una avand amperajul eronat sau cu alti conductori.
Folosirea cablului sau a cablului de cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

A ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

A ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintd semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

@ NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

13.1  Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU purjati
gazele in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R410A
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 2087,5

@ NOTIFICARE

In Europa, emisiile de gaz cu efect de serd ale
incarcaturii totale de agent frigorific din sistem (exprimate
in tone echivalent CO,) sunt utilizate pentru a determina
intervalele de intretinere. Urmati legislatia in vigoare.

Formula pentru calculul emisiilor de gaze cu efect de
sera: Valoarea GWP a agentului frigorific x incarcatura
totala de agent frigorific [in kg] / 1000

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din sistem este nepericulos si in mod
normal nu se scurge. Daca agentul frigorific scapa in
incapere, contactul cu flacara unui arzator, cu un incalzitor
sau un cuptor poate genera un gaz daunator.

Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

Nu folositi sistemul pana ce o persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea portiunii care a avut
scapari de agent frigorific.

13.2  Service dupa vanzare si garantie

13.2.1 Perioada de garantie

= Acest produs contine o cartela de garantie care a fost completat
de distribuitor la momentul instalarii. Cartela completata trebuie sa
fie verificata de client si pastrata cu grija.

= Daca in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la
produs, luati legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de
garantie.

13.2.2 intretinerea si inspectia recomandata

Avand in vederea faptul ca, dupa mai multi ani de utilizare, se
acumuleaza praf, performantele unitatii vor scadea intr-o oarecare
masura. Deoarece dezmembrarea si curatarea interioarelor unitatilor
necesita cunostinte tehnice si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru
intretinere si verificare pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

Cénd solicitati distribuitorului o interventie, comunicati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

A AVERTIZARE

= Nu modificati, dezasamblati, dezinstalati, reinstalati sau
reparati unitate singuri, deoarece demontarea sau
instalarea incorecta poate conduce la electrocutare sau
incendiu. Contactati distribuitorul.

= In cazul unor scurgeri accidentale de agent frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
necombustibil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer

Luati legatura cu instalatorul pentru informatji combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
suplimentare. gatit cu gaz, etc. Apelati intotdeauna la personal de
service calificat pentru confirma faptul ca punctul de
scurgere a fost reparat sau corectat inainte de a relua
functionarea.
14 Depanare
Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSQ8~12TMY1B
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14 Depanare

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si intrerupeti alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru service.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Opriti intrerupatorul

de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare.
intreruptor, sau un intreruptor de
scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opriti functionarea.

Intrerupatorul de punere in functiune
NU functioneaza corespunzator.

Opriti alimentarea de la
retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unit&tii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, exceptand cazurile
mentionate mai sus, si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul conform urmatoarelor
proceduri.

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Controlati daca nu cumva alimentarea cu
functioneaza de loc. energie este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea cu energie.
Daca intreruperea alimentarii cu energie
are loc in timpul functionarii, sistemul
reporneste automat imediat dupa ce
alimentarea cu energie se restabileste.

= Controlati daca nu cumva s-a ars
siguranta sau a fost declansat
intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

Daca sistemul trece la |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de
operatiunea numai evacuare a aerului ale unitatii exterioare
ventilator, dar se sau interioare sa nu fie blocate de
opreste imediat ce obstacole. Indepartati obstacolul si
trece la operatiunea de| asigurati buna ventilare a zonei.

incalzire sau racire.

= Controlati dacd nu cumva afigajul

interfetei de utilizator indica gép (este
timpul ca filtrul de aer sa fie curatat).
(Consultati "13 Intretinere si
service" [ 38] si Jntretinerea” in
manualul unitatii interioare.)

Defectiune

Masura

Sistemul functioneaza
dar racirea sau
incalzirea este
insuficienta.

Controlati ca priza de aer sau orificiul de
evacuare a aerului ale unitatii exterioare
sau interioare sa nu fie blocate de
obstacole. Indepéartati obstacolul si
asigurati buna ventilare a zonei.

Controlati daca filtrul de aer nu este
infundat (consultati ,intretinerea” din
manualul unitatji interioare.).

Controlati reglajul temperaturii.

Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

Verificati ca usile si geamurile sa nu fie
deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

Verificati daca in timpul functionarii in
mod de racire in incapere se afla prea
multe persoane. Verificati ca sursa de
caldura din incapere sa nu fie excesiva.

Verificaii daca incaperea nu este in
bataia soarelui. Folositi perdele sau
jaluzele.

Verificati daca unghiul fluxului de aer
este corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil

pe cartela de garantie).

141

Codurile de eroare: Prezentare

In cazul aparitiei unui cod de defectiune pe afisajul interfetei de
utilizator a unitatii interioare, contactati instalatorul si comunicati-i
codul de defectiune, tipul si seria unitatii (puteti gasi aceste informatii
pe placa de identificare a unitatii).

Pentru informarea dvs., este data o lista cu coduri de defectiune. in
functie de nivelul codului de defectiune, puteti reseta codul prin
apasarea butonului intrerupator. Daca nu, cereti sfatul instalatorului.

Cod Cuprins
principal

RO A fost activat dispozitivul extern de protectie

A Defectiune EEPROM (interior)

A3 Defectiune a sistemului de golire (interior)

RE Defectiune a motorului ventilatorului (interior)

A Defectiune a motorului clapetei basculante (interior)

A5 Defectiune a ventilului de destindere (interior)

RF Defectiune a golirii (unitatea interioara)

AH Defectiune a camerei de desprafuire a filtrului
(interior)

A Defectiune a setarii capacitatii (interior)

H Defectiune a transmisiei intre PCI principal si sub-PCl
(interioara)

o Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
(interior; lichid)

= Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
(interior; gaz)

C5 Defectiune a termistorului aerului pe aspiratie (interior)

CH Defectiune a termistorului aerului pe refulare (interior)

CE Defectiune a detectorului de miscare sau a senzorului
de temperatura a podelei (interior)
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14 Depanare

Cod Cuprins Cod Cuprins
principal principal
g Defectiune a termistorului interfetei de utilizator = Comunicare anormala interfata de utilizator principala-
(interior) sub
£ Defectiune PCI (exterioara) e Nepotrivire de sistem. Tipuri gresite de unitati
£ A fost activat detectorul curent de scapari (exterior) interioare combinate. Defectiune a unitatii interioare.
E3 A fost activat presostatul de presiune fnalta LA Defecg.iu.ne de (?onexiune la unitatile interioare sau
- ; - . ; nepotrivire de tip
£ Defectiune de presiune joasa (exterior) — -
— - - Ul Dublarea adresarii centralizate
ES Detectarea blocarii compresorului (exterior) - - - —
9 focti torului latorului - LE Defectiune la comunicare dispozitivul de control
i Defectiune a motorului ventilatorului (exterior) centralizat - unitatea interioara
Py : PR - :
£9 (E:eiftee(r:itcl)ur;]e a ventilului electronic de destindere LF Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate)
5 - - LiH Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate)
F3 Defectiune la temperatura de refulare (exterior)
Y Temperatura anormal pe aspiratie (exterior) 14.2 . N Lo
F5 Detectarea supraincarcarii cu agent frigorific - Slmptome care_ u repre_ZInta
H3 Defectiune a presostatului de presiune inalta defectlunl ale sistemului
H Defectiune a presostatului de presiune joasa Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:
HT Defectiune a motorului ventilatorului (exterior)
HT Defectiune a senzorului de temperatura ambianta 14.2.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza
(exterior) = Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea
i Defectiune a senzorului de presiune butonului intrerupétor de pe interfata utilizatorului. Daca becul
= Defectiune a senzorului de curent indicator al FUNCTIONARII lumineaza, sistemul este in stare
= : - = normala. Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului,
= Defectiune a senzorului de temperatura pe refulare . - s ) <
(exterfor) instalatia de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare
: . - - in cazul in care a fost decuplata mai inainte. Aceeasi intarziere la
JH Defectiune a senzorului de temperatura a gazului la pornire are loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a
schimbatorul de caldura (exterior) modului de functionare.
5 DefecFiune a senzorului de temperatura pe aspiratie = Dacéd pe interfata utilizatorului se afiseazd "Sub control
(exterior) centralizat", ap&sarea butonului de punere in functiune cauzeazé
G Defectiune a senzorului de temperatura pe clipirea afisajului timp de céateva secunde. Afisajul care clipeste
dezghetare (exterior) arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.
oy Senzorul de temperatura a lichidului (dupa = Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
defectiunea la subracire a HE) (exterior) electrica este cuplatd. Asteptati un minut pana cand
8 Defectiune a senzorului de temperaturé a lichidului microcalculatorul este pregatit pentru functionare.
(serpentind) (exterior)
49 Senzorul de temperaturé a gazului (dupa defectiunea 14.2.2 Simptom: Functionarea ventilatorului este
la subracire a HE) (exterior) posibila, dar racirea si incalzirea nu
A Defectiune a senzorului de presiune inalta (STNPH) funct'oneaza
L |Defectiune a senzorului de presiune joasa (STNPL) Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea. Microcalculatorul se
[y PCI INV anormal pregateste de functionare si executa un control de comunicare cu
T = = - toate unitatile interioare. Asteptati maxim 12 minute pana cand acest
LH Temperatura anormala a aripioarelor AP ’ ’
— proces este finalizat.
LS PCl invertor defect
Lg Supracurent detectat la compresor 14.2.3 Simptom: Turatia ventilatorului nu
L9 Blocarea compresorului (punerea in functiune) corespunde setarii
[ e il H : X _i : 3
== ;I'ransn_ngalklr\l/ltate exterioara - invertor: Problema de Turatia ventilatorului nu se schimbé& chiar daca se apaséa butonul de
ransmisie reglare a turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incélzire, cand
A Tensiune dezechilibrata a alimentarii INV temperaturd din incapere ajunge la temperatura fixata, unitatea
=1 Defectiune a termistorului aripioarelor exterioara se decupleaza iar unitatea interioara trece la ventilatie
, - - o : slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea directa a aerului rece
i Defectiune a setarii capacitatii (exterior) RN ) . .
- - : ’ —— - peste persoanele din incépere. Turatia ventilatorului nu se va
Lo Cadere de presiune anormal de scazutd, ventil de schimba, chiar cand o alta unitate interioara functioneaza in mod de
destindere defect incalzire, daca butonul este apasat.
o Defectiune prin inversie de faze a sursei de
alimentare 14.2.4 Simptom: Directia ventilatiei nu
uz Intreruperea tensiunii de alimentare INV corespunde reglajului
[ ) H H H " A
e Proba de funcionare a sistemului nu a fost inca Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator.
executata Directia ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea
L Cablaj defectuos interior/exterior este controlata de microcalculator.
= Comunicare anormala interfata de utilizator - interior
i Cablaj defectuos la interior/exterior
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15 Reamplasarea

14.2.5 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de
racire. Daca interiorul unitatii interioare este extrem de
contaminat, distributia temperaturii in interiorul incaperii devine
neuniforma. Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare.
Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

= Imediat dup& oprirea functionarii in mod de racire si daca
temperatura si umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este
deoarece agentul frigorific gaz cald curge fnapoi in unitatea
interioara si genereaza abur.

14.2.6 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa
operatiunea de dezghetare. Umezeala generata prin dezghetare
devine abur si se degaja.

14.2.7 Simptom: Afigajul interfetei de utilizator
indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar
apoi reporneste dupa cateva minute

Aceasta este deoarece interfata de utilizator intercepteaza zgomote
de la aparate electrice altele decat instalatia de aer conditionat.
Zgomotul Tmpiedica comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor.
Functionarea este reluata automat cand zgomotul inceteaza.

14.2.8 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere dintr-o unitate interioara
incepe sa functioneze si genereaza sunetul. In circa un minut
volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fagait slab cand sistemul este in modul de racire sau
este oprit. Acest zgomot se aude cand functioneaza pompa de
golire (accesorii optionale).

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de
incalzire. Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic in urma modificarilor de temperatura.

= Se aude un fasait, galgait slab la oprirea unitatii interioare. Acest
zgomot se aude cand o alta unitate interioara este in functiune.
Pentru a preveni raméanerea in sistem a uleiului si a agentului
frigorific, se mentine n circulatie o mica portiune de agent
frigorific.

14.2.9 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cénd sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghetare. Acesta este sunetul
gazului frigorific, care se deplaseaza atat prin unitatea interioara,
cat si prin cea exterioara.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la
operatiunea de dezghetare. Acesta este zgomotul produs de
oprirea sau modificarea curgerii agentului frigorific.

14.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea exterioara)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot
este cauzat de schimbarea frecventei.

14.2.11 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizata pentru prima data dupa un timp
indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.

14.2.12 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,
si apoi il emana.

14.2.13 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

In timpul exploatarii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a
optimiza exploatarea produsului.

14.2.14 Simptom: Ecranul afiseaza "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al
alimentarii de la retea si inseamna ca interfata de utilizator este in
stare normala. Asta continua timp de 1 minut.

14.2.15 Simptom: Compresorul din unitatea
exterioara nu se opreste dupa o scurta
functionare in mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific n
compresor. Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

14.2.16 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este
cald chiar daca unitatea s-a oprit

Aceasta deoarece incalzitorul carterului incélzeste compresorul
pentru ca acesta sa poata porni lin.

14.2.17 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand
unitatea interioara este oprita

Mai multe unitati interioare diferite functioneaza pe acelasi sistem.
Cand functioneaza o alta unitate, prin unitate va mai curge agent
frigorific.

15 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesitd competenta tehnica.

16 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceasta unitate.

@ NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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